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Bezrwovi a Jaromiru Nohavicovi za to, Z& jgst neomrzeli.



Souhrn

PorovnavaninmSlezskych pisnPetra Bezrée s pisovymi texty Jaromira Nohavici se tato
prace pokousSi najit spaélee stylistické prvky, které by tvitly topos slezského barda. Oba
autai jsou nejdive predstaveni samostata pak ve vzajemnych souvislostech, s ohledem na

prijeti ¢ten&i (resp. poslucha). Prace zohletlje i SirSi historické a spalenské kontexty

Kli ¢ova slova:Petr Bezrd, Jaromir Nohavica, Slezsko, bard, topos



Summary

This work is trying to find common stylistic elenterthat create topos of Silesian bard by
comparingSilesian songby Petr Bezréi and song lyrics by Jaromir Nohavica. Both authors
are at first introduced separately and then in comebnnections with respect to acceptance

by readers (listeners).Work also takes into acceouhr historical and social contexts.

Key words: Petr Bezrd, Jaromir Nohavica, Silesia, bard, topos
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Uvod
Prvni impuls k napsani této pracéspl na j@ée roku 2006 na semifiavénovanémcéeske
literature. V referatu jsem tehdygdstavoval tvorbu Petra BeZmia ve snaze zatraktivnit své
vystoupeni jsem na Zatku odrecitoval jednu sloku z pé&sdarka NohavicMaturitni otazka
z ceske literaturykterou jsem v té da@poslouchal:

Vladimir VaSek

choval se plase

na post sedl

z okna furt sedl

nebyl moc do srandy

ani na feSandy

nosival papte

vymyslel Bezrge
Béhem té hodiny padlo jméno Jarka Nohavicide®tkolikrat v souvislosti s bagmi, které
zhudebnil, stejnym krajem, z kterého oba poch&epaladou spojujici jejich texty.
A protoZze Nohavicovy pignmé provazeji stale, provazelaéndlouho i mySlenka na
Nohavicu jako Bezréova pokr&ovatele. Kdyz Nohavica zpiv&go na moje mistpjako by
tim Bezr&ovi odpovidal...
Nakonec jsem se rozhodl, Ze tento 8&si zaslouZi rozvést, a Ze ja budu tim, kdo se toh

ujme!

V prvni ¢asti prace se pokusintguistavit jak se #nil obraz Petra Beztse v literarni historii.
Soustedim se na to, jaké byldijeti odbornou (a&ast&né i laickou) veéejnosti a nastinim i
problém, které panuje ohleglrautorstvi. Zarim se také na to, jak byl$lezské pign
vydavany. B té prilezitosti vyswtlim, jaka vydani pouzivamipsvém badani.

I u Nohavici se pak podivame jaké bylo jetiggti u vaejnosti a kritiky. Zrekapituluji jeho
kariéru a zarérim se také na jeho vystupovani.

Po z&kladnim jedstavenim obou autobude naradk hlavni ¢4st prace, a sice porovnani
jednotlivych slozek jejich dila. Nejiv se ale pokusim definovat a ujasnit, jak buduzZpeat
pojmy ,bard“ a ,topos*.

V nasledné komparaci gigvych texti Jaromira Nohavici s8lezskymi pigimi Petra Bezrte
se pak zawgiim na jazykovou sloZzku, motivy a na to, jak se m&k odkaz objevuje

v tvorks Jarka Nohavici.



Zawrecna ¢ast bude tnovana souvislosti basnického typu s regionem, kgeh chtl
piedstavit Slezsko jako svébytnou oblast v histontkékulturnim kontextu. Podivam se také

na dalSi slezské autory, zda u nich nenajdeme padoisy jako u Bezkie a Nohavici.



Petr Bezruc

Obraz Petra Bezriee v literarni historii
Nektefi spisovatelé virhnou do literatury jako ohniva laena uz jejich prvni vystoupeni

piredznamend jejich budouci slavu. Jini vtrhnou nasgést boulivéji, ale stej rychle
zmizi a za par let uz je nikdo ¢te. A pak jsou tu spisovatelé, ktenaji pomalejSi start, ale o
to vyrazrji se pak zapiSou do vSeobecnéhodoummi. To je i pipad Petra Beztie.

Ve ¢&tvrtém gisle BesedCasu, které Jan Herben vydal 18. Gnora 1899, vyésaZkazka
pozcEji uvadkna jakoJenjedenkrat Stalo se tak bezt8ich odezev, jak piSe Milan Rusinsky:
,V dok¥ Bezruwova prvniho vystoupeni byl zajem slezsk&juesti a jejiho tisku phupjat

k hospodéskym a Skolskym otazkdm, k okramaruSené nérodnostni linie na Opavsku a
slovnim zapasn na pide slezského zemskéhoeisu. Tak se stalo, Ze ojedia base:
podepsana podivnym pseudonymem a alegoricky zppdokraj a zastupcernych mui
hore tam pod ostravskou plani, té basnikovy domovieho vlasti u #ina, Zstala
v slezském tisku zcela bez povsimtiuti

TakZe nej¥tSi zajem o Bezikie projevila cenzura:Hned prvni d¥ basr, které Herben
zaradil do beletristické filohy Casu, propadly konfiskaci. Nehked tomu, Ze dia potom
silny vliv i na konény tvar té nebo oné basnbyla to vedle Herbena paradaxmakouskéa
censura, kter4 pochopila, cem je niiva sila Bezrdovy poesi¢ ? Urady tehdy oznali
obsah Skaredého zjevia Dne Palackéhgako protizakonné, protoze urazeltigusnika
Slechty a podcovali k véejnému nepokofji.

| pres to ale Herben ng&gstal (doslova) neznamého Bezuypodporovat a 8. dubna 1899
uveejnil dalSich osm basni a 8&rvna 1899 jestdalSich dedt. Potom uz mizeme dokazat
prvni zajem, ktery z@ml Bezri& budit dokonce za hranicemi regionu. 29.¢tkka 1899
v Umélecké besedl v Praze totiz studenti ze Slezskargutali slezsko-ostravsky utecky
veser, kde mimo jiné recitovaligkteré z jiz vydanych Beztovych vers. *

» 1ehdy také v posudkuditku se poprvé setkavame s jakymsi prvnim hodnwcBeizrdova
dila. Opavsky tydennik napsal tehdy. 43.:

,O casti uneleckého véera moznaici, Zze pkne druzila krecem pisd Hukvaldské a Slezskeé,

basr Bezruovy a Kalousovy byly péma misé, ukazujice kulturni fondy laSského koutu.*

! RUSINSKY, Milan.Bard prvy z Beskyd. Vydani prv@ipava 1947. Cit. s. 16-17.
2 SAJTAR, DrahomirPét studii ve znameni Petra Bezeu1958 Ostrava. Cit. s. 30.
¥ RUSINSKY, Milan.Basnikem proti svéili. Ostrava 1967. Par. s. 3.

# RUSINSKY, Milan.Bard prvy z BeskydDpava 1947. Par. s. 17.



Stejre jako tato reakce, i ta dalSi se objevila na sth@hkOpavského tydennikutervnu roku
1899. Clanek se jmenovablezské inteligenci domoro@év tvodu il jako motto posledni
strofu Bezrgovy basg Jedna melodie

To jen tak jsem zpival malo,

to jen tak jsem @ svym lidem,

by se ndm to umiralo

lip za hudby pod Beskydem.
Autor, podepsany pouze jak ,V*“, @setkritizuje Bezrduv tragicky ton. Milan Rusinsky,
literarni historik se zagitenim na slezské kulturni préstli, se domniva, Zze pod jedinou
literkou se skryva cely Vincenc Prasek, slezslerdit, historik a narodni budit2l.
tydenniku kratkou studii o basnich z osméisla BesedtasuPetr Bezrd, ve které hojne
cituje Gryvky a doklada jimi svou kladnou kritickéwahu o nezndmém béasnikd¥i
Zminovany Milan Rusinsky pak Bezte hodnoti takto: Vyslovil vSechnu tihuweského
zapasu Vv kraji, jeho politickych a socialnich pa#zvyslovil vSechny tyfikdy s takovou
plnosti a vystiznosti i pravdivosti, jak by to naglmaly desitky knih, napinych soudty cisel,
spoustou jmen, shrnutim dokiadPetr Bezrd nejednou jedinym verSem vyslovil ve zkratce
celé dlouhé fibehy lidi a kraje*”’
Ale to bylo az po druhé stové valce. Z #ivéjSich ohlag bychom nerdli opomenout
matadoraceské moderni kritiky F. X. Saldu.¢ABezrwse zprvu nehodnotil kladn pozdji
ocenil jeho kvality: Reakci proti artismu mladé poesie a proti literi@ina centralismu jest
Petr Bezrd a reakci nej&astrejSi: nebad’ Petr Bezrd jest pros¢ velky a zakonny ufec
Vv tele basnika krajového. &evost neni jigt v tom, lghat po svte: swtovy jest ten, kdo své
okoli dovede vi¢t velce a vyraza A to umi Petr Bezeu Ma smysl monumentéalnosti, ma
smysl grandiosni symboliky; nic malicherného artiého neni veém; i nejprostsi a &né
ukony Zivotni maji cosi z velikostiralki naboZenskych. Bezros\Zil sice svij jazyk i vyraz
v pramenech dialektu, ale stavbou verse jest basmély ma svij pathos, s¥j spad, ktery se

odliduje od spadu a intonace lidot&

® RUSINSKY, Milan.Bard prvy z Beskydpava 1947. Cit. s. 18.

® Tamtéz, cit. s. 20.

" Tamtéz, cit. s. 11.

8 SALDA, Frantiek. XavemModerni literaturaceska Tieti vydani. Praha 1920. Cit. s. 67.



PozdjSi interpretace u Bezta za&aly priliSné zdiraziovat jeho socialni raz a de facto& n
ucinily jedinou slozku jeho dild.Vedle Bozeny Nmcové, Alosie Jiraska a mnohych dal$ich
byl zneuzit komunistickym totalitnim rezimem a jepmopagandou. Jméno Petr Bezike
objevovalo v nadzvech dil zavodi, Skol, ulic a hlava ve sSkolni povinnéetks.

Na druhou stranu se mu ale diky tomu mohiaovatiada literal, kteri ocenili jeho velky
piinos pro ¢eskou moderni literaturu. Mez prvnimi byl @&h Kralik!® Jeho kniha
O charakter Bezrébva dilaz roku 1947 ovlivnila vSechny dalSi bezouské prace. V témze
roce vydal je&t Pet studii o Petru Beziovi a o deset, resp. jedenact let pzdasledovaly
Kapitoly o Slezskych pisniehTwirc¢i proces u Vatury, Olbrachta a Bezide. Stal také u
zrodu Pamatniku Petra BeZeuv Opa¥. Neni divu, Ze mu jeho Z&ciéwovali soubornou
knihu Bezruiana, vydanou k jeho Sedesatym a k B&éowym nedozitym stym narozeninam.
Bezrwiana, redigovana Vladimirem Justlem &idi Opelikem, pak obsahuje dalSi zasadni
pojednani pro vyklad Bez¢ava dila.

Mimo jiné zde Jii Skalitka predstavuje Beziie jako satirika, 3i Opelik se soustd’uje na
jeho milostnou tvorbu a Eduard Resre ¥nuje problénim prekladu Bezrtiova dila.

Jiti PiStora se pak ve své stRtiradox mytwzamysli nad Zivotnosslezskych pisra spatuje

v nich odkaz jednoho z poslednich mytotvornych didievatenactého stolétf.

Nutné ale musim otaVt téma, které onen mytus mozna trochu nabourava.

® 7 tsch literarnich dci, kteii ve Slezskych pisnich écdhziovali tridni boj jmenujme alespicFrantiska
Burianka.

(BURIANEK, FrantiSekBezru® - Toman - Gellner -Sramek:Studie o basnicich patku nasehoédku. Praha
1955))

9yvedle Petra Beztie se olomoucky univerzitni profesor @th Kralik wnoval hlavié Otokaru Bezinovi,
Karlu Hynku Machovi a také nejsta&skeé literatie. Viz KRALIK, Oldtich. Osvobozena slova: vybor z dila
(ed. Jti Opelik). Praha 1995. ISBN 80-85639-59-9! )

1 PISTORA, Jii. Paradox mytu: Beztovska marginalie. In: JUSTL, Vladimir; OPELIKd{red.).
Bezruwiana Ostrava 1967. Cit. s. 178.



Autorstvi

V Nohavicow pisni citované v Uvodu této prace se zpiva o Mddi Vaskovi, Ze: yymyslel
Bezrue." Ale bylo tak tomu doopravdy?

Jest vice nez deset po svém prvni vystoupeni, byl kaBetr Bezra pro vSechny zahalen
tajemstvim. Objevovaly sézné spekulace o tom, kdo by mohl byt autoliezskych pisni
»,Kdo jen urdl ve Slezsku trochu psat a kdysi #eyeil hrstku vers nebo @jakou prézu, kdo
jen trochu literatsky vypadal, byl podézn, Ze je Petrem Beziem“?

Ani sdm Jan Herben, jako prvni vyhradni vydavatetiovych basni, nedél, kdo se pod
pseudonymem skryvaigstoze pismo rukopismu bylo po¥domé®® TotoZnost odesilatele
Slezskych pistiyla vetejns odhalena aZ roku 1910 na strankaasopis PrehledaPozor™

Ne vSichni vSak &, Ze vSechny basrskute&n¢ napsal Vladimir VaSek:Uz ve dvacéatych i
tricatych letech veském literarnim gt tu a tam problesklaani ,piece jen se setkat se
skuteénym autorem Slezskych pisaibezvrci se najdou i dnes. Pétk nim teba ostravsky
spisovatel Miloslav StoniS stéjpako basnik a pistik&* Jaromir Nohavica, jenZ poeticky
rozpor ve Slezskych pisnich rozpoznava jak intdshika, tak citem a znalostmi mistniho
rodaka“*®

Mezi nejskalgjSimi ,bezwrci je i Jan Drozd, ktery svou publikagiuto® slezskych pisni
rozvitil vody ¢eské literarni &dy. Pro nas je zajimavé, Ze taképpmina Jaromira Nohavicu,
kdyz piSe o amuzikalnosti Vladimira Vask&Slezsky bard, basnik a pigka: Jaromir

v 7,

Nohavica z dlouholeté zkuSenosti zastdva nazoaukm s takovym hendikapen¥Zt mohl
napsat jadro SP, které je vysoce melodické, jsopisos”.“*®

Sam Jaromir Nohavica na svych strankach v den gsaes vyréi umrti Vladimira Vaska
uveejnil ,Dopis” Ondrejovi Boleslavu Petrovi, kde dava najevo svoje sytiep k sice
neznamému, alengjwtsimu basniku slezské z&nt’ Také rozviji zajimavou teorii o,
basnich, které byvseiypodre pisremi ztratily kbhemcasu svou fivodni melodii. Umim si Zdv
predstavit potulného herce Orfgje Boleslava Petra, kterak jako gkvmuzikant zpiva svého

Kantora Halfara na $tacich v Ostray 8

12 RUSINSKY, Milan.Bard prvy z Beskyd/ydani prvni. ISKRA — Ad. Toméanek. Opava 1947 €i 35.
¥ Herben totiz znal rukopis profesora Anonina Vagkee Vladimira Vaska. Viz RUSINSKY, Milan.
Basnikem proti svéili. Ostrava 1967. S. 3 a 17.
Y SIVEK, Alois. Doslov. In: BEZRI, Petr.Slezské pigh Praha 1958. S. 183-193. Par. s. 186.
" KUCERA, Jan P. Petr Beztuin: Reflex7, 2008, s. 66-69. Cit. s. 69.
' DROZD, JanOteveny dopis &deckym literarnim institucim aneb AtitSlezskych pisnSenov u Ostravy,
2005. ISBN 80-86904-03-2. Cit. s. 12.
Y NOHAVICA, Jaromir. Archiv pod Lupou: Kantor Halfar (Dopis Orejovi Boleslavu Petroviponline]. [cit.
128008-05-01] URL: <http://www.nohavica.cz/cz/tvoraahiv/kantor_halfar/kantor_halfar.htm>.

Tamtéz.



Proti Janu Drozdovi ale samepm¢ vystoupili vSichni kovani beztologové a zé&ali jeho
teorie vyvracet. Za v3echny uvedu Drahomira Sajtdeazajimavé, jak on i Jan Drozd
piipominaji stejna fakta a oba je pokladaji za argusnek potvrzeni svych stanovisek.
Napiklad Vidaisky proces. To je udalost zefizéoku 1915, kdy byl Vladimir VaSek z&n a
obvirén z vlastizrady, kuli atoénym protihabsburskym pamfien, které se zZsly objevovat
na veéejnosti podepsané inicialy P.'8.

To, Ze se k autorstBlezskych pisnVasek ve vySebvaci vazb piiznal, chape Sajtar jako
projev staténosti a silné vazby ke své tveérh, Pro Slezské pigrbyl by tento basnik, cemz
8ly v3elijaké famy, poloZil Zzivot® Jan Drozd ve Vaskeéwpriznani ale vidi opaé pohnutky:
Prednmetem trestniho stihani byly pamflety, v Zadnéipauk Slezské pisf(...). Priznanim, Ze
je Petr Bezrd, vypovidal VI. VaSek ve igvprospech (...). Jen tak mohl dokazat, Ze neni
autorem inkriminovanych pamflet Kdyby své autorstvi pog, zistal by podezly a

v mnohem horsi situaci. Navic by lhal, protoz&teré base Slezskych pisni napsal:epl
prateli, narodem, ktery ho uctival, stal by najednien jako podvodni. Musel by miistat
stat rozum, aby autorstvi Slezskych pisnirgloPripravil by se o dkaz své neviny. Na
zaklad textovych posudkbyl literarnim vdcem Karaskem pod&ni zbaven a propust.
Byly to Slezské pignkteré mu umoznily propu#t.?*

Jadro Drozdovych argumeéntvoii fakt, Ze Ontej Blahoslav Petr skute¢ pochézel ze
Slezskeého kraje, na rozdil od Vaska, ten jen dig ppacoval v Mistku jak poStovnie€dnik.
Oproti tomu Petr pracoval jako vesnick¥itel — tu se ndm nabizi inspira zdroj pro bash
Dombrova Il a Kantor Halfar. Poté, co byl propudt, pracoval jako &nik v Zelezarnach
nebo hornik, i zde se nabizi spojitosttktarymi basimi jako napiklad Ostravg Kovkop
Skaredy zjemeboKdo na moje misto

Dal upozoiiuje na zvlastni fakta kolem VasSka, jakoZze ve svyahnich vubec nebojuje za
,Opavu, kde se narodil, Brno, kde Zil a kde bylamgerizace tuz&i nez nasinsku

OvSem piznava, Ze ékteré bas#é (nag. Den Palackéhp musel napsat VaSek, protoze se
v nich objevuji reakce na udalosti, které saqdily az po Petroysmrti.

Ponechme stranou, zda Vladimir VaSek napsal vSectebo jen skteré zeSlezskych pisni

Podrét Jana Drozdd si jist zaslouZi pozornost a snad budou nasledovat poérstutie

Y PRACKA, B. — KRALIK, O. - DVORAK, J. Bezruiiv proces 1915-1918strava, 1969.

2 SAJTAR, Drahomir. Jeljednou Petr Beztu In: Obec spisovatéldokoan [online]. [cit. 2008-05-20] URL:
<http://www.obecspisovatelu.cz/dokoran/dokoran_agkddan_41.htm>.

L DROZD, JanAutai slezskych pisnSenov u Ostravy, 2003. ISBN 80-86101-78-9. Cit %48.

2 DROZD, JanOteveny dopis sdeckym literarnim institucim aneb AtitSlezskych pisnSenov u Ostravy,
2005. ISBN 80-86904-03-2. Cit. s.9.



renomovanych literarnich histofikPro tuto préaci ale otdzka autorstvi fegfstavuje zasadni
problém. Nam postd Ze Slezské pighjsou podepsané jménem Petra Béera tak je
vefejnost pijimala a ijima2* Vzdyr i Zdertk Vawiik kdysi napsal: Jeden dmecky
spisovatel napsal krasnoutu: ,Petr Bezru neexistuje.’ Chite ji dobe porozurdt, zrno jeji
pravdy je zrno dobrého pochopeni toho stalého megh&, jenz napsal Slezské gisihy
basre jsou ovSem dilem svého poety, ale on neexistnj®,roch mizi, on se wruz davno

promenil, je v nich. Neni ho bez ni¢R®

3 Jan Drozd vlasthreaguje na podi Frantiska Hladie, ktery zase vychazel z gtul®Idricha Kralika — viz
piredmluvu knihy Jan Drozdiutad slezskych pisni

4 Nebudu zde uvéd 74dné sociologické pzkumy, ale mnozi lidé, se kterymi jsem na toto tévmedil,
newdeli ani to, Ze Petr Beztuje pseudonym.

VAV RIK, Zdersk. Bard: Proslov k opavskym oslavam sedmded@iih Moravska Ostrava 1937. Cit. s. 8.



Upravy v pozdjsich vydanich

Ze ¢ten&um opravdu nezalezelo na skiré identit Petra Bezrée dokazuje i dopistende
HanuSe JezZorka z Ostravy-Hiahy:

»Lid byl vééény svému neohroZzenému obhdjci, a proto si jef pamiloval, nexda ani, kdo
je vlast autorem basni, nehléd také na slova ozdobna, neb@kreme na verSe
v hadankaclt Citoval jej Jii Urbanec z Pamatniku Petra Beamuv Opa¢ ve svém
piispivku na Konferenci o textu Slezskych pisni v Gpavoce 1963, kdyZijpominal velky
zajem laické viejnosti o edini spory, které byly v tu dobu vedeffy.

Vedle r¥j v predsednictvu zasedli i Josef Hrabak, Felix \&&dj Stanislav Smatlak a Alois
Sivek. Na zaklagl podréti od Jaromira Bice, Oldicha Kralika, Viktora Ficka, Eetislava
Storka, MiroslavaCervenky a dalich dopatili jako zaklad pro dalsi vydavar8lezskych
pisnichvydani z roku 1928’

Pra: k tomu ale musel dojit?

Prvni z basni, které zname Skezskych pisnibyly postupi uverejiovany v Herbenoy Casu
béhem roku 1989-1900. Tehdy byly wegeny ty nejzakladysi, tzv.Jadro Slezskych pisni
Do roku 1903 jich vysSlo dvaadvacet, které byly st vydany ve specialnirSlezskénisle
BesedCasu ,S definitivnim nazverBlezské pishvysla Bezrdova sbirka bibliofilsky az r.
1909:2®

Z petactyriceti basni jejich p&et narostl az na osmdesat osm, ale podleemiiliterarnich
védoh basw pridavané po roce 1916 ztraceji na kwedit Stejre tak pozdjsi Vaskovy tpravy
nebyly vzdy ku prosgchu &ci. Proto se literarni historici rozhodli, Ze porsinVladimira
Vaska, budeteba jako vzor pro dalSi vydavani kanonizovat jinewzi nez vydani posledni
ruky.

J& i citovani pouzivdm onu zmdvanou kanonizovanou verzi a tagéezské pighpodle

rukopisy i vydani z roku 1958, které obsahuje navic b&fradec-Podolj Dérné aMele.*°

% Konference o textu Slezskych pisni : Opava, 1. adi 1963 Opava 1964. Cit. s. 62.

* Tamtéz, cit. s. 125.

2 SIVEK, Alois. Doslov. In: BEZR\J, Petr.Slezské pish Praha 1958. S. 183-193. Par. et cit. s. 187

2 KRALIK, Oldfich; FICEK, Viktor. Edéni poznamky. In: BEZRU, Petr.Slezské pigh podle rukopis.
Opava 1963. Par. s. 165-166.

%0 Vesnes se bashlisi jen v detailech, protorpjejich citovani neuvadim, z kterého vydani jsoistrankovani.



Jarek Nohavica

Pisnickar

V dalSi¢asti této prace se chatnovat druhému hlavnimu objektu mého badatelskéjmowza
Jaromiru Nohavicovi. Co je Zaodkud se vzal a jak jej chape odborna i laické&west. To
jsou otazky, které si &budeme klast agd snad nalezneme odpal.

Jarek Nohavica je 2pék. Resrgji ieceno pisnikar — ,clovek, ktery se rozhodl 2Zpem a pi
muzice hlasat své pocity a nazdry), m¢l by ovladatctyri remesla: textéské, skladatelské,
instrumentalni a gvecké. Patou dovednosti, ktera vSe korunuje, jenumavazat a udrzet
kontakt s publikerf® To vie se Nohavicovi zazm dai a pati k nejvyhledavagsim a
nejuznavagsim muzikanim u nas, nejen mezi piskéri.

Na jeviSti se poprvé objevil, kdyz pomineme mengstoupeni v letech studentskych a
vojenskych, na Folkovém kolatov Ostraw-Poruli 27. lrezna 19822 Ovsem pist skladal
uz od svych patnécti let a uz rok se zivil jakaté&xPracoval pro Ostravsky rozhlas, divadlo,
pro ostravské kapely a diky tért pro Marii Rottrovou se jeho jméno dostalo do palbmi
tehdejSich hudebnich kritik Jeden z nich byliftomen i v Porub a nebyl to nikdo mensi nez
Jiti Cerny. Na silny zazitek z prvniho setkani s Jaromidohavicou vzpomina &lanku
Pokora nepokieného® Jak se strach z vystoupeni amatérského radewgika pronnil

v UZas nad neopakovatelnym, gilemociondlnim projevem:Rjsnické& sedici na pddiu byl
na rozdil od svého druhéhoiekoviteho ja z Satny &éprostota sama, narodni pigka z dob,
kdy se ji jedtrikalo narodni a usmivala se z AlSova Sfkali Z chramového ticha v séle jsem
poznal, jak se nas vSech Nohavica dotkl

Hvézda jeho slavy pak rychle stoupala a brzy se &k, piSe Ji Vondrak: jednim

z nejvtSich festivalovych magnetPotom byl synonymem pro hezkou a chytrouipidera
od dob Semaforu chyla a se kterou by se divak podperny, primerny i nadpeimerny
mohl ztotoznit. A jako dikaz o jeho oblib uvadi i to, Ze Na jeho Plihalovych a Mertovych
koncertech byvalo nejvice magnetafoNa studentskych &cich se zpivaly nejvice jeho a

Krylovy pis.“3*

L PLACHETKA, JDokud se zpivéPlzei 1991. ISBN: 80-7088-028-7. Cit. s. 8 a 9.

%2 RAUVOLF, Josef. Hledani Jaromira Nohavititka 2007. ISBN 978-80-86983-25-7. Cit. s. 91.

3 Text vznikl jiz v z&i 1986 a byl publikovan v exilovérmvrtletniku Obrysa jest v cervnu 1989 v novinach
festivalu PortaPortyr. K piesteni i na oficialnich strankach Jaromira Nohavi®RNY, Jii. Pokora
nepokdeného [on-line]. [cit. 2008-06-23] URL.: <http://wwmohavica.cz/cz/jn/clanky/cl_cz_18.htm>.

% VONDRAK, Jiti; SKOTAL, FedorlLegendy folku & countnjedinytémei Gplny pibéh folku, trampské a
country pisé u nas Brno 2005. ISBN: 80-7217-300-6. Cit. s. 391.
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Karel Kryl byl jeden z Nohavicovych hlavnich glackych vzot, jak sam¢asto giznava. Je
si ale w¥dom i dalSich vliv: ,KdyZz napiklad nahlizim pod poklku svych ranych pokiis
objevuji zcela jaséiruku Karla Kryla. Uz jsem t@dekl mnohokréat. Pisf) které se natite
zpaneti jako prvni, se vam zaryji podid, do srdce a do strun nejséin Presna Krylova
prace srymy, strofickd /snost, monumentalita slov, Udernostc¢ipajici uz @kde u
Machara, Gellnera a Bezte,(...) Jinak nejZetelryji je slySet ,mij* Kryl v Mavatkach, i

s piiznanym zfisobem Karlovy hry na kytarti® S Krylem ma spol@y i inspir&ni zdroj

z ruskeé kultury.

UZ na zmhovaném prvnim koncertzahral Nohavica pigeA lito mi je(Setkani s Puskingm
od Bulata OkudZzavy. A uz v osmdesatych letedekiddal a hral i pisnh Viadimira
Vysockéhd®, se kterym byl takéasgji spojovan. Oviem sam to vyvracila, se Vladimira
Vysockéhoidbec nevzdavam, ale sam citim, i za ta létaksew vSim, Ze tim zakladnim a tim
nejdileZitjsim pro n# byly pis®, nebo vice élezitym, byly pishiBulata OkudZavy*

Kromé téchto dvou to byl také Alexandr Blok, z jehoZz poémyanéct zhudebnil ctyfi
zpsvy.*® Déle se nechal podnitit noveldij a nezapominepd Valentina Rasputina k napsani
n¢kolika pisni. UZ nazev této novely evokuje &awpisre Zitra rano v gt: ,prosim
nezapom# nezapome a zij“*° Inspiraci Cechovem zase Nohavicaipomina u pisé
Petrburg.*

Jaromir Nohavic&erpal inspiraci, kde se dalo, podle toho je takéiz; jeho pisni opravdu
Siroky', jak samiika. Stejr Siroka je zakladna jeho poslue¢hai kdyz Ehem let se jist

prongnovala...

% NOHAVICA, Jarekvsichni mi folkovi ditelé aneb co jsem se kde @iuon-line]. [cit. 2008-06-23] URL:
<http://www.nohavica.cz/cz/tvorba/archiv/_archidéx.htm>.

% Ovsem gkteré v grekladu Martina Dvika, i ty nejznarjsi: Vaia a Zina(Dialog u televizoryiaPravda a
Lez

3"VONDRAK, Jiif; SKOTAL, FedorLegendy folku & countryjedinytémesr apiny pibéh folku, trampské a
country pisé u nas Brno 2005. ISBN: 80-7217-300-6. Cit. s. 504

3 Viz NOHAVICA, Jarek.Dvanact[online]. [cit. 2008-06-07] URL:
<http://www.nohavica.cz/cz/tvorba/poezie/dvanactit

%9 NOHAVICA, Jarek Komplet Cheb 2005. ISMN M-706509-59-4. Cit. s. 255.

0 Tamtéz, cit,. s. 153.
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Nohavica pred rokem 1989 a po &mn
Nejvice informaci o Zivét a dile Jaromira Nohavici nalezneme na jeho ofiaal

strankach’ | nedavno vznikla monografie Josefa Rauvblterpa pevazr z tohoto zdroje.
Pro naSe p#éteby nejsou dlezité jeho rodinné po#ny ani to, zda a do jaké miry
spolupracoval se Statni beZpesti. V souvislosti s tim jenfipominam rozhovor pro Reflex,
abych demytizoval jeden vyrok, ktery je Nohavicgiipisovan. Na otazku o reakcich svych
blizkych na schizky s kapitanem Liberdou Nohavica odpd¥: ,Je to podobné, jako kdyz
dostanete dopis, Ze vaSe Zena bylaemév Dozvite se, Ze byla v noci akym muZzem ve
vinarne. Budete citit... ne snad Zarlivost, ale spiS Uuzapkost. Nedokdzu siFedstavit, Ze v
té kavar@ byla! Jedna z moznosti je za ni jit a zeptat $&: i byla netrna? A ona, ze
nebyla. Vy: Jen serfznej. Vidim ti to na &dich. Ve skuinosti vSak nevite nic. A nejistota je
zI&" Na redaktorovu ppominku: ,JJenze vy jste - obraZn v té vinarw@ byl.“, pak zareagoval
slovy: ,Ano, pra¥ to je mrzuté. Ve vinaerano, ale nikdy v postelf*®

To je zaklad, z kterého zbulvarizovana média vitaoslavné Byl jsem s évkou, ale na
pokoj jsem s ni nesél

Jak jsem jiz ztiraznil, pro poteby této prace to ale st&jneni relevantni. Stg Ze vime, Ze
Jarek Nohavica se diky svym ibiskym pisnim stal symbolem odporu proti komunistické
garnitue, i p'es to, anebo préwproto, Zze mu produkce byly zn@emnovanycastymi zakazy
a dlouho nes#i vydat ani jediny singl.

Po sametové revoluci se to &milo a Nohavicovi se pod#o, na rozdil od jinych kolely na
aspEchy navazat a najit témata, ktera dal budou lidapovat. Vydava stale nova alba a jeho
koncerty se &i velké nav$vnosti. V roce 2003 na zakladozhodnuti Akademie hudby
vstoupil do Sin slavy.

Misto po Portach t& jezdi po kulturnich domech vetgich néstech a také séasto vydava
za hranice. Do Polska,dwecka, USA,... Pousti se i do odvaznych prdjedet hranice folku,
které mu ostathvzdycky byly €sné. Spolupracoval na alirazce plamenautorské dvojice
Hapka-Horéek. Rebasnil muzikalMalované na skle(premiéra 7.9.2000, Divadlo Na
Fidlovatce, Praha) a také libreta Lorenza da Ponte k Mowzart operamCossi fan tutte
(Premiéra: 27.5.2006, Narodni divadlo moravskog&z©strava) #otrestany prostopasnik

aneb Don Giovanni(Premiéra: 29.10.2007, Narodni divadlo moravsksié, Ostrava).

“1L URL: <http://www.nohavica.cz/>.

“2 RAUVOLF, Josef. Hledani Jaromira Nohavititka 2007. ISBN 978-80-86983-25-7.
3 CERMAK, Milo$. Kaci# [on-line]. [cit. 2008-06-26] URL:
<http://www.nohavica.cz/cz/jn/rozhovory/rozh_cz_0tim> (Rivodns v Reflexy 1993).
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V sowasnosti pracuje jeStnaLazebniku Sevillskéndeho basnicky talentiippsani libret i

v textech alliPrazska palena lkarus neunikl pozornosti Akademie literatuégske, ktera mu
v dubnu 2008 udlila Cenu Bozeny Bmcove.

Z mimopeveckych aktivit je&t piipominam film Petra ZelenkiRok d'abla (2003), kde hral
Jarek Nohavica hlavni roli. Vychazi z jistych autgvafickych realii a jsou zde uzity postupy
dokumentarnich sninik ale jedna se o napaditou fikci, kterd jen zmatlaeré divaky, a
prispela tak k rozmnozeni miitokolo Jarka Nohavici.

Jak k Sfeni myfti prispiva sam Nohavica, se pokusime zjistit v nasledkgpitole.
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Jaromir nebo Jarek Nohavica?
»Jarek Nohavica? To je tefhovek, ktery nd zZivi., mé¢l v roce 2003 podle Josefa Rauvaliet

sam Jaromir Nohavita Domacka obdoba jehadstniho jména mu slou?i jako siecké
jméno. Neni to v pravém smyslu slova pseudonymhatém, Ze by se nasli fanousci,ikte
by si nebyli jisti, zda nAhodou nema v rodnént lietpsano Jaroslav.

Pro vSechny je to Jarek, objevuje se tak na vSkEdagech i obalkach alb, on sdm tak o&ob
mluvi. Je to sotast jeho, v dobrém smyslu slova, lidového charaktddiv k nému
neodmyslitel& patil i vytahany svetr, mastné vlasy &iJé€ zuby, ale image rebela a
bourlivaka vystidala decentnéerna a elegantni vystupovani, coz jairqeerejSi vzhledem
k jeho wku.

Ale nezalezi na tom jak vypadajlezitéjSi je, jak oslovuje své posluatehudbou. Tim ,jak*
se neptam po obsahu, ale po fdsramnemam na mysli Zanry a druhy, ale cesty, ktesgriifi
jeho piss.

Alba vydava jednou za dva a# toky a kdo chce, koupi si je. Prodej neprovaziné
nabultela reklamni kampa a vydani neni ani nuinspojeno sturné po republice.
V poslednich letech alefipel Jaromir Nohavica &m, co véeském prosedi nema
obdobu! | kdyZ se daldekat, Ze nové koncertni album bglmtradicné vysokou prodejnost,
nenatdil je u Zadné nahravaci spot®sti a misto toho je vejné¢ umistil na své internetové
stranky, odkud si ho e kazdy bezplatnstahnouf®

DalSi zvukové i obrazové materialy pak pravidaineejiuje v tak zvanémirchivu pod
lupou?*® kde se vraci ke star§im pisnim a obdobi jejichkwzrdsou to viasthtakové
multimedialni memoary na pokiavani.

A vétSinou se vdchto gispivecich obraci na své posludiea tende), stejid jako g
koncertech, které pravid@lreatina slovy jako: Jo jsem rad, Ze jsem zase u VAskbo:
»Dékuji, Ze jste si na thudélali cas a @isli jste!”, piipadré: ,UZ jsem se na Vas ma@il!“ A
oni mu to & a ani nechdji pochybovat. Mezi ,Jarkem* a jeho poslu¢hge zvlastni, intimni

vztah, ktery zaZil kazdy, kdo kdy navstiviljaky jeho koncert!

* RAUVOLF, Josef. Hledani Jaromira Nohavititka 2007. ISBN 978-80-86983-25-7. Cit. s. 3.

> NOHAVICA, Jarek.Prazska palenalaromir Nohavica — internet, 1/2006 [on-linejt.[2008-06-26] URL:
<http://www.nohavica.cz/cz/diskografie/alba/diskapska palena.htm>.

4 NOHAVICA. Jaromir.Archiv pod lupoJon-line]. [cit. 2008-06-26] URL:
<http://www.nohavica.cz/cz/tvorba/archiv/_archivdéx.htm>.

" Srovnej:CERNY, Jii. Pokora nepok@ného [on-line]. [cit. 2008-06-23] URL:
<http://www.nohavica.cz/cz/jn/clanky/cl_cz_18.htm>.
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Topos slezského barda

Topos

V nazvu této prace se objevuje slovo, kta@rénf lidé chapouizneé a rektefi mozna vibec.
Proto bychom si &i ujasnit, co Ze se skryva pod pojmem ,Topos”.

Pochazi Zeckéhotomog — misto. Jako etymologicky ken jej zname ndjklad ze slov utopie
nebo topografie. V literarni teorii séasto pouziva ve smysllocus amoenugpivabné,
libezné misto), tedy krajinna topoi. To jsou tyg@igirostedi, kterd se objevuji v literat
Tomu jaky vyznam sehravaji, se paknuje fada praci, jmenujme alespd’oetiku mist
uspdéadanou Danielou Hodrovdf.

Pavodr ale topos znamenakeo jiného. Objevuje se v rétorice statkych Reka, kde teorie
rétoriky meéla presna pravidla, jak by &a vypadat nalezitéec. Podobg jako divadelni hra,
byla rozd&lena na jednotlivé segmenty, z nichz kazdygl rarcitou funkci. Existovala i
doporiena témata, kteradla slouzit jako argumenty. Tppoi jsou tedy fvodre pomocné
prostiedky pro vypracovanfeci.“*® O tom jaké druhy topoi (latinskjocus communis-
obecné misto) se tehdy objevovaly a jak se lidilytapoi v poezii, piSe Ernst Robert Curtius
v knize Evropska literatura a latinsky Adowk, ktera polozila zaklady noveédni discipliny
Topologie (Topos forschungy. Zde se také dovidame, Ye z rétoriky se topdialaa
rozSkovat i do dalSich literarnich Z&na stala se z nichklji5é uené ke zcela vSeobecnému
literarnimu pouZiti a zaplavila vSechny oblastétédrné uchopeného a ztvaného Zivota>*
Curtius uvadi fiklady topoi DuSevni a intelektualni urozenostiyvani girody, Za&rové a
Exordialni topiky, ikazovych topoapo te onomato§podle jména) u Aristotela, které #o
zaklad etymologie, nebo topoi zaloZzenych na kotecdschlapec a gtac ¢i starena a divka.
Konkrétre tato topoi Curtius dokazuje kolika riznych kulturach, zehoz usuzuje, zZe:
»Shoda u dokladl tak rozdilného fvodu naznéuje, Ze zde mame celat s archetypem,
obrazem vzeslym z kolektivniho ptbmi, jak to chape C. G: Jurig?

Topos mohl byt i dopoxieny stylfecnikova vystupovani. Bez skromnosti a pokory by jen

téZko usgl pred kritickym publikem.

“8 HODROVA, Daniela (ed.)Poetika mist: Kapitoly z literarni tematologigéinazany 1997. ISBN 80-86022-
04-8.

49 CURTIUS, Ernst RoberEvropska literatura a latinsky &tdowk. Praha 1998, ISBN 80-86138-07-0. Cit. s.
81.

0 PELAN, Jii; STROMSIK, Jii. Ernst Robert Curtius. In: CURTIUS, E. Evropska literatura a latinsky
stredovk. Praha 1998, s. 635-673. ISBN 80-86138-07-0. S. 66

*L CURTIUS, Ernst. RobeEvropska literatura a latinsky dowk. Praha 1998, ISBN 80-86138-07-0.

Cit. s. 82.

2 Tamtéz, cit. s. 119.
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Curtius také zdraziuje, Ze ne vSechna topoideme odvozovat z rétorickych zanyMnohé
pochéazeji pvodre z poezie a teprve padil prechazeji do rétorik§>® Jsou to naiklad
TouZebna fedstava, Pozemsky raj, Zlatykvanebo vySe zmovana Idealni krajina, ke které
»S€ vytvdeji protikladna topoi — jako locus terribilis veraidelné romantické lit, jak se
miZeme doist u Niinning&? Ten také dodava, Ze:

»V poslednich desetiletich Ize vypozorovat, Ze she vider.wwdného komparatistického
konceptu topoi, ktery dalegziva, objevuje zobedm pojmu na vSechny s¢asti tradice, jez
se tykaji spoknosti“®®

Topos je tedy libovolna Sablona, podle kter&mtvdit néjaky autor, a do které e byt
zarazen.

V naSem pipact je topos soubor znékkteré charakterizuji autora a jegtesrgji lyrického

mluvciho v literarni tvorl. Které vSechny to jsou, se pokusim zjistit.

3 Tamtéz, cit. s. 94.

>* NUNNING, AnsgarLexikon teorie a literaturyBrno 2006. ISBN 80-7294-170-4. Cit. s. 822.

° Tamtéz, cit. s. 822. PodobBORNSCHEUER, LothafTopik: Zur struktur der gesellschaftlichen
Einbildungskraft Franfurt am Main 1976. ISBN 978-351857231-3
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Bard
O Bezrwovi jako o ,slezském bardu* piSe Sajtar, Salda,ifky i Kralik. Ostatdy sam

Bezri se do postavy bardasto stylizuje, jak si vzéf piipomeneme.
Slovo bard se k nAm dostalo z latinskéterdus které oznéovalo posvatného keltského
zpevaka. Pozdi se taktikalo stedovkym dvornim zgvakam nebo basnikn primitivnich a
antickych spoléenstvi®® Slovnik literarni teorie pod heslem Bard, ktefi@mina i Bezrue,
uvadi, Ze za barda je povaZzovan basgkitery opevuje hrdinstvi svého naroda nebo truchli
nad Upadkem jeho slavy a $f§
Dovolim si tel' exkurz do zanru fantasy literatury, kde se posthaedacasto objevuije.
Zminim ty dva dle mého soudu nejvyznaish V Tolkienow Hobitovi je Bard kapitan
luciStnika Jezerniho wsta, potomek prastarého rodu, ktery rozdaeti moudrych drozdl.
Navic oplyva odvahou &estnosti, coz je trochu v kontrastu s postavowstar Pod vlivem
dramatickych udélosti se z Barda stava diky jelsbub@m a firozené autorit velitel lidi a
nakonec spravedlivy vladcedsta, no¥ vybudovaného na troskach zaniklé metropole.
V Sapkowskiho saze o Zaklicm/i se po boku hlavniho hrdiny objevuje bard Maligo
potulny gvec, ktery svého ffitele doprovazi na jeho cestovani po Slechtickyebreth i
divocinou. Ma sice skteré negativnich vlastnosti, jako tendencedhgréni a zaletnictvi, ale
nikdy svého druha nezradi &&sti je vypra¥cem gibéhu. Jeho neptSi snahou je uchovat
piibeh zaklinge Geralta i pro dalsi generate.
Bard ve fantasy Zanrech je bojovnikem s loutngogvakem s mé&em. Je schopen fyzického
atoku, ale jeho sila spiva v uneéni slova. A uz jako diplomat, komentéator, nebddee.
Prevazre pochazi zad prostého lidu adhkdy zistava v pozadi, i kdyZz je schopen vystoupit
z fady, vyniknout a strhnout na sebe pozornost.
To je gipad barda promlouvajiciho k nam&kezskych pisni

Ja prvy jsem z toho odk$ina lidu,

bard prvy z Beskyd, co promluvil.

V basnila, ze které je tento Uryvek, jsou jgfha, podobna firovnani:

*% pripominam nafiklad Hométiv pifvlastekSlepy bard

>"VLASIN, Stpan (red.)Slovnik literarni teorie2., roz&fené vydani. Praha 1984. Par. et cit. s. 41.

%8 Andrzej Sapkowski zde také vtiprariuje lidové pohadky. A Marigold je ten, kdo kaich gibsha dila
romantické balady, které mohotigmminat pibéhy zaznamenané H. Ch. Andersenem a bratry Grimmy.
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komicky rapsoddch sedmdeséti tisic

don Quijote z Beskyd® ma z jalovce kopi,

brréni z mechu a ze SiSek helmu,

s Lysé liib za Stit a z kapradi hledi,

chytit chce uporné rameno sudby,

cerny me rytire v krunyi zlatém:
Er-formu zahy vysida typttéjSi ich-forma a v fmeé vypowdi pak lyricky mluwi
prohlaSuje, Ze je toulavym Suiea, blaznivym gajdoSem, Silenym rebelem a napilym
zpevakem, ktery hraje a zpiva. | zndfry rapséd ma blizko k bardstvi, jalkibeme vyist ze
slovnikového hesla:(z #ec. raptein = spadat, 6dié = zpv) — u starychRek: prednade
epickych basni, ktery putoval odsta k néstu a vystupoval na vladskych dvorech nebo na
slavnostnich shroméazdich“®°
V jiné basni z jadra Slezskych pisniJedné melodjise Bezra swiuje:

Casem tichou pisezpivam,

odpus’te mi Spatnou notu,

cerny hornik v praci byvam

od soboty po sobotu.
Stejny skromny ton, jenz je, jak vime z pravidetoriky, kter4 jsem vySe ipomrgl,
nezbytnosti pro kazdého mititio, casto slychame i od Jarka Nohavicy:

Ja neumim psat velkou poezii,

daktylsky hexametr nenitipswvet

mam jeden stary svetr v kterém Ziji

uz moc let.
Z pisre J& neumift je také ver§ podobny vyse citovanému Gryvku o\ouiku v brréni
z piirodnin: ,chrani n# jenom Uzky kminek sehu v kanonéét'. Vice donkichotského vzdoru
ale najdeme v pisiMoje mala valk&

Tambdi mého srdce

do oslich kZzi biji

a ve me Sikuji se

korouhve kompanii

%9 Don Quijote se ve zvlastnim kontextusakarg objevuje i v Nohavico¥ pisniMikymauz vyzably Don
Quijote sedla svou Rosinantu / é@tBje slepyidic¢ sedici u volantuNOHAVICA, Jarek.MikymauzoleunfiCD].
Monitor, 2003)

0 VLASIN, Stpan (red.)Slovnik literarni teorie2., roz&fené vydani. Praha 1984. Cit. s. 307.

®1 NOHAVICA, Jarek.V tom roce pitoméfCD]. Panton, 1990.

%2 poprvé vysla na NOHAVICA, JareRISNE PRO V.V[2EP]. Panton, 1988.

18



ja - pacifista lasky

a weény mirotvorce

kreslim tel’ lebku s hnaty

pastelkou na praporce.

Velice moc se bojim

drZzte mi prosim palce

potete hodri krve

v té moji malé valce

vzpomeite na nd v dobrém

az frijdou zpréavy z fronty

ja prost odchazim jen

branit své horizonty
To je ten zpvak s méem, o kterém jsme uz mluvili. Ne nadarmo se o Jat&havicovi uz
dlouho mluvi jako o slezském nebo ostravském barffosle mluvi tak o sob i on?
Respektive, stylizuje se on sam do takové poziog pvodukci?
Nic explicitniho u &) nenajdeme, ale to snad neniipba. Podivejme se niddad na pisg
Ostravian pi&* z posledniho albkarus

Dle vlag Ir

a podle nosu valach,

ten bohatyr,

co Zije tam ve vysokych skalach.
Lyricky subjekt pis# se sam firovnava k bohatyrovi. Ma tenéno spoléného s bardem?
Bohatyr je peci bajny hrdina z ruskych pésti, potulny rytf vychodu. OvSem od ryti se
pies dvorskou lyriku a trubaduary k bardoviibeme dostat, i ta os&lost je zde na mist A
Irsko nam evokuje keltskou kulturu, odkud pocharadice bard!
el k lopat, vlastovku pobizihas chudé &, a je i vojakemktery nema ani fiku. Asi

nejvyhrocesji zazniva socialni tén Plebs blues®

%3 Pro zajimavost si zkuste zadat spojeni slov lmafiavica“ do internetového vyhled#&ea Ne viechny
pravcépodobré budou relevantni, ale Google jich najde asi 6Zafimco spojeni ,bard bezfuvyhleda jen

v 1710 pipadech. Je to dané z velidsti tim, Ze Nohavicovi se jakozto staleifeému autorovi stalednuji
novindi, ktefi privlastky nikdy nesét.

® NOHAVICA, Jarek.Ikarus Jaromir Nohavica, 2008.

% Jaromir Nohavicaifpousti, Ze se v textu mohlo objevit stefak ,nas chudé*, jako ,nas nuzné“ nebo ,nas
malé“. Viz NOHAVICA, JaromirJarek Nohavica — komplet. vydani. Cheb, 2005. ISMN M-706509-59-4.
Cit. s. 244,

% NOHAVICA, Jarek.Osmé barva duhyPanton, 1989.
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KdyZ poprvé jsem spak pyramidy

proklel jsem vSechny Cheopse a Ramsese

jsem totiz jeden z téhle miliardy lidi

ktery to za & vzdycky odnese
A uz samotny fakt, Ze stoji na pddiu a zpiva, jkadem Nohavicova bardstvi. Naviciza
byt jasné, Ze bard ma velmi blizko k p&kd¥i. Urcité k pisntkédi Nohavicova formatu! Té

se zan¥fime na to, jaka jsou specifika barda slezského!
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Bezrué¢ v tvorbé Jarka Nohavici
Pokud chceme najit charakteristické rysy slezskidlmla, musim hledat spoie prvky

v BezrwtovychSlezskych pisnichv textech Jarka Nohavici.

UZ v jedné z fedchazejicich kapitol jsem zminil, Ze Nohavica ehdjezrde jako Swj
inspirani zdroj. Toto téma si zaslouzi naSi pozornost

V Nohavicovych pisnich najdeméimé i nepimé odkazy a dokonce se v jeho repertoaru
nachazi skteré Bezrdovy texty, které zhudebnil. Podivejme se iigjel na .

K tém nejslavigjSim a nejastji hranym paiti Kdo na moje mistaZa svou oblibu v&i tato
pisai filmu Petra ZelenkyRok Dabla, kde zazniva hned dvakrat. Jednou v podani Fkantid
Cerného, podruhé ji interpretuje Nohavica, oviernckové Upray a za doprovodu skupiny
Cechomor®’ A existuje jedt tieti verze této pisn s tou pisla valadsko-meticska skupina
Miaga & Z'orp°®

Béasai Nohavica zhudebnil jiz na gatku osmdesatych let. Z té doby pochazi i vSechny
ostatni ,bezrtiovky*:

»,Pasmo zhudelné poezie Petra Bezfe Maryka & spol., s podtitulem Slezské pisn
Bezruwovy a slezské pigridové zpiva Jaromir Nohavica, vzniklekdy v letech 1982-1983.

Jaromir Nohavica @ pro ostravsky rozhlas/praveno 12 pisnf®

Z téchto dvanacti jich
bylo osm, které byly zhudebnymi Bezrikovymi basgmi: Cerveny kvt, Ja Il, Domaslovice,
Par nobile, PySny Janek, Kdo na moje misto?, Maywagdonova, Ty a jaKantor Halfar.
Pricemz prvni d¢ jmenované basnbyly souwasti jedné pish Nejprve vSechnyii sloky
Cerveného kétu, pak zaateketvrté sloky z bashJa Il: ,Ja, Petr Bezrg, od TeSina Bezry,
Sileny rebel a blaznivy gajdos

Pisrt Kdo na moje mist@ Par nobile tehdy ostravsky rozhlas ngpl, takze kompletni
pasmo mohli Nohavicovi posluctiaslySet az y ramci 26. Bezréiovy Opavy v patek
16.9.1983™

Par nobile jiz Jarek Nohavica nehraje, v jejimu protipolskému vyzéni. Hudbu k této

pisni ale znovu pouZil k vlastnimu tex®ied dvemi.”*

67 Obs verze vysly na soundtracku k filmu (Sony MusicarBon s.r.0. a Universal Music s.r.o., 2002).
% Skladba vysla pod nazvefiak malo mam krvea dvojalbu MVAGA & ZDORP:Jen pro vlastni peebu
[CD]. Monitor, 2001. Na stejném disku je i NohawedréSinska ovSem uvedena je jaled sto lety
*9pisniky, basniky a ostatni texty Jaromira Nohavici [online]. [@008-05-31] URL:
<http://www.nohavica.wz.cz/marycka_a_spol.html>.

O Tamtéz.

"X NOHAVICA, Jarek.Divné stoleti [CD] Monitor - EMI Records, 1996.
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Bezrw je piitomny i v Nohavicovych vlastnich textech.
V Zertovné pisnRevize jizdenele jedna z mnoha slok, kde je odkaz na B&xru baladu
Marycka Magdonova

Pry je staryMagdon

pry¢ su dicka hladné

ten kdo neni v Tescu

hraje golf naCeladné
Se stejnou postavou se pak setkavame jedhou v pisnAZ to se mnu sekne

S rekerym to seka Ze az nevis co se robi

jestli pomohla by deka nebo teplo mlade roby

kdybych si moh vybrat céitbych hned a honem

a’ to se mnu Slahne tajak se starytagdonem
V Givodu jiz citované pisriViaturitni pisemna prace na téméeskéa poezie 19. a 20. stolséi
pak objevuje basnikovo jméno, stejako v pisniTruchliva balada o divce jménem Svatava
kde se zpiva

KdyzZ ji vzal do narte

mléatila hoBezru¢em
V tomto pipadt je Bezrid samozejmé metonymii a zastupuje knihou vydanou pod jeho
jménem a objevuje se zde ve sgalasti dalSich basnik protoZze Svatava 8dnika Slavka
Slovaka nejen miatila Slezskymi pi&mi, ale i:

dusila Baudelairem

dv¢ modiny pod nosem

schytal Janisem Ritsosem

a jednu Jacquesem Prevertem

v bitvé predem prohrané

tloukla ho S.K.Neumannem

ale ani Rudé zyy

neuchranily pel té&ry

a tak kdyz k ranu spokojémisnula

k hrudi tiskla Valeria Catulla
Z ¢ehoz mizeme soudit, jak si Nohavica Bezeupovazoval, kdyZ jej #adil do takto vybrané
spole&nosti velkych s¥tovych poei. Také to swdc¢i o Nohavico¥ znalostech literatury.
Nejedna se totiz o prosty &t znamych jmen, izeme zde viét hlubSi souvislosti nez snahu

0 co nejlepsi rymovou shodu.
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Napadnd je silna ironie, kterd tkvi vtom, Ze &utoilostné poezie, ki¢ ¢asto pomahaji
dobyvat di¢i srdce, jsou zde vilastrzbrargmi, kterymi se divka magnpokousi chranit ied
dottrnym milovnikem. A poteny ¢ten& si u posledniho (zde citovaného) verSe vzpomene,
na nejslavyySi basé Gaia Valeria Catulla, ktera &aa slovy Odi et amg coz latinsky
znamena: miluji a nenavidim...
Ale zpatky k Bezrtiovi! Na nékolika internetovych strankach je k nalezeni pi€e ty mizes
vedeét. Je pipisovana Nohavicovi, ale na jeho oficialnich ska@rh o ni neni zminka.
BohuZel se mi dosud nepdda zjistit, zda je skutén¢ jeho, ale myslim, Ze se na niheme
podivat, protoZze méa zajimavy t€xt.Obzvlast pro na$ fipad. Ale berme ji prosim
s rezervou, ki pochybnostem o autorstvi.
(Zvlastni, jak se nam ta témata stale opakuiji...)

Co ty mizes dét, jak mi je,

jak na tizku sebou v noci hazu,

basi pod jazykem jsou hké hostie

a ja je spolknout nedokazu.

Postovni tednik ma pravidelny plat:

pét peréz na stravu, § peréz na byt,

strach nosi kamaSe a krdsmi Hat

a mnohylovek na prsa je slaby.

Pane basnikuim to je,cim to je,cim to je?
Postovni éednik? Basnik? To by mohlo ukazovat na Viadimirdkda OvSem smysl| textu
neni Uplk jasny. Jsouii@édnik a basnik jedna a ta sama osoba, k niz sei dymiaky mluwi?
Je to obhajoba? Nebo snadita?
Jak jsem zde uzipominal, pati Nohavica k zastaiien Ondeje Boleslava Petra jakoZto
autora ¢asti Slezskych pisniMaji snad byt hiké hostie basimi, které VaSek posilal
Herbenovi? Bash za &z sklidil slavu a usgch, ale které mozZnaredstavuji jehoterné
swdomi? Ale nedokéazal je spolknout, musel seéopodilit s ostatnimi.Ci to udslal ze
ziStnych divoda? Kdyz n#l jen pst peréz na stravu agh peréz na byt...
Dal$i Bezraav stin jsem nadel ve #pniku Komplet” V pisniJen n# nelituj se zpiva:

Jo kdybych byl siek

na tsSinské ¥zi

"2 pokusil jsem sedkolikrat navazat kontakt s Jaromirem Nohavicou eamictvim elektronické posty, ale
nedostal jsem odépjinou odpo¥d, nez Ze si nedovedu fedstavit, jak porovnatedpjazyk s jazykem basnika
zped sto leta ,téSim se, Ze sifpctu Vasi praci, coz mu samazjme rad umoznim!

> NOHAVICA, Jaromir.Jarek Nohavica — komplet. vydani. Cheb, 2005. ISMN M-706509-59-4. Ci65.
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burmistry a pany ze sna bych budil

k palnoci bych Kicel

jak to lezi a bzi

a k ranu bych ztich
Jasny odkaz na druhy &p basg J4, kde stoji J&, Petr Bezrg, (...) zlowstny syek na
TeSinské ¥zZi, hraju a zpivam.“. Rozdil je jen vtom, Ze lyricky ml@v basg sykem je,

zatimco ten z pisnjim chce byt.
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Bard v opozici k okolnimu swtu
Nekteré motivy se opravdu jevi jako spété nebo velmi podobné, ale nezijeme v idealnim

swté. Proto je logické, Ze najdeme i spoustu diameichlnozditi. KdyZz pomineme osmdesat
let, které dli jejich prvni vystoupeni, je nejzasagiim rozdilem mezi Petrem Bezem a
Jaromirem Nohavicou to, Ze jeden je basnik a dpibjickdr. Jeden své basmechava
tisknout, druhy stoji f&d lidmi a sdm je prezentuje. A navic je doprokarnentdiem a nize
tak ugesnit jejich kontext. On sam je meédiem, kterfesqbi na své vlastni posludcea
zatimco Bezrtovy basi jsou nam zprostdkovany viiznych tisénych vydanich. Pokud je
nékdo recituje, dochazi k jejich reinterpretaci, Btenize jejich vyznam samégjmé posunut
v souvislosti s osobou recitatora a predim. Jinak vyzni i@dnes iZoliciho chlapé&ka
scervenym Satkem a jinak na posluébazagmsobi Jecitator, ktery kow osmdesat cigaret
zna’ky Clea dena“™

Ve vyznamové roviti dila pak vidim zasadni rozdil nachazime v postojinym
narodnostem. V Bezéoveé Oni a mymuazemedist: ,jdou z Modré a z Polské a z dunajské
strany jak kobylek davy na chudobné tamydalSi vyhrocené vypady proti ne-Sle&an
Které narody mu nejvice lezi v Zaludku@zKo vybirat, ktery hraje prim, Zaéme ¥eba od
konce abecedy, od Zid Bezrwav vyhrarény postoj tehdy nebyldbec ojedigly. ,Organy
ceského a polského narodniho hnuti ve Slezsku (®paydenik, Gwiadzka Ciesizka,
Noviny ®Sinské, Wieniec-Psczobtka afgsto na Zidy Utdly, stejre jako prednicesti a polsti
spisovatelé z regionu. ¥fali jim jejich hospodéské aktivity a fiklon k Nemaim.“”® Bezru
atoci hlavre proti Zidovské (malo-)burZzoazii: lichi#m, hospodskym, palirnikn a
majitelaim huti, ktéi jsou podle §j vini vykoristovanim @lniki, stoji za jejich alkoholismem,
skupuji jejich domy a celé vesnice a nuti divkyréagbituci. To vSechno fZzeme vyist

v nasledujicich basnichdanacka ves, MaSkarni ples, Papirovy Mojsl, naviabniklec,
Sviadnov |, Z Ostravy das§ina, Sedm havra@nKdo na moje misto@Zre.

V jiné poloze je téma Zidovstvi nakousnuto v baSkaredy zjevkde se lyricky mlui
pripodohbiuje k weénému Zidovi, doslovaika: ,ja, Petr Bezrd, Ahasver sgdomiCechi“. Na
jiném mist jak ,David tari pred archoti a neni jisté, zda je to postava Papirového Mojsla
nebo vyprag¢, komu ,na tyl lehlo jarmo kment Baser Papirovy Mojslby vibec mohla

poslouzit jako argument ke tvrzeni, Ze u Béerse nejedna o slepy antisemitismus. Lyricky

" Pro ty, ktéf si hned nevybauvili Jiho Wimmera, dodavam, Ze naraZim na jeho slaveyiii komedialni
vystup z roku 1992. K shlédnuti riéigad na serveru YouTube: [online] [cit. 2008-06} URL.:
<http://www.youtube.com/watch?v=nNcG_BJUAUM>.

> GAWRECKI, Dan. a kol.Déjiny Ceského Slezska 1740-20@pava 2003. ISBN 80-7248-226-2. Cit. s. 264.
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subjekt se zde setkava s postavou Zida, ktery seuboa socialnim da A¢ o nim mluvi
trochu ironicky, pevliada atmosféra litosti &absti.
Proti mySlence antisemitismdasténé mluvi i to (za pedpokladu, Ze se nejedna o
synekdochu), Ze z nepravosti vl pachanych na slezském nafoobvinuje nikoli cely
Zidovsky narod, ale jednotlivce. To Rotschild a Batl® se zhnusi i pohledu na basniik
Skaredy zjev ve stejnojmenné béasni, to oni mohowpa@meovani skol a popof®vani
kosteli a viibec za to, Zerglousi nas ped TeSineni (Den Palackéhp DalSim Bezriovym
zloduchem je Nathan L6W,ktery se v basrPar nobileobjevuje po boku markyze Géra.
Ten je v celychSlezskych pisnichejastji se objevujici zapornou postavou. Je symbolem
nadvlady a vSeho Spatného, co na slezsky lid dolBredobrazem mu byl habsbursky
arcivévoda Betich, majitel ®&inska’® | kdy? zde se mu dostava spidéviastki jako
»Proklety vrah moji mluvy! Krom zminéné Par nobile jej nalézame v basnicBetkani,
Petvald, Ligotka Kameralna, Ty a ja, Markyz Gero, hitas, 70.000, Maika Magdonova,
Pole na horéach, Z Ostravy dos3ina, Osuda Skaredy zjevMohli bychom jej dosadit za
grofa v basnHornik a Bezrd se k gmu Z'ejme obraci i v basnty a jg kdyziika:

Uhni mi z cesty;

¢erné mam ruce a vlhké mam Saty,

hornikem ja jen a velmozZem dnes ty,

z palace ty, ja jen zidwené chaty,

frygickou ¢apku mam, fescelo stin.

A za mnou nelkaji sirotkprosby,

sezrali tvoji jim zajici pole,

bez srdce’s bez studu’s — blesk tebe rozbij,

Z Beskyd jsem, he a poroby syn,

robim v tvych hutich a robim v tvém dole,

Zlu¢ mi vie Zilou a robim ti fece,

chytdm tva drva na Zpénéftece,

¢erny, chudobny, potipscelo leti,

neplaou kuili mé v Beskydach &i,

% Jména Zidovskych podnikatelskych rodin; Rotscséchavic objevuje i v NohavicepisniKdyby Kdybych
mél pergz/jak ma pan Rotschild/koupil bych Zémixér a préku/dvoukolak vzal bych/do masny stita
nekoukal bych/naaakou kaku.

TV devatenactém stoleti vlastnili Lowovékolik domi v Boskovicich. ViZPamatky Zidovskéhodsta

v Boskovicich[online].[cit. 2008-06-20] URL.: <http://www.stealcz/lokality/blansko/ns-
zidovske_mesto_mapal.htm>.

"8 SIVEK, Alois. Vysvelivky. In: BEZRUC, Petr.Slezské pish Praha 1958, s. 197-208. Cit. s. 199.
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netisk vdov jsem a nebral jim zém

zato jsem Zebrdkem, velmoZzem dnes ty, —

prijel jsi na hory? Vari ode mne,

frygickou ¢apku mam, uhni mi z cesty!
Marky Gero ale fedstavuje jen Spku ledovce. Krom n¢j se tu objevuji i dalSi zastupci
Slechty: grofové LaryS a Wék (Den Palackéhpa kniZze LiechtensteinP{umlov ). Jsou
Bezrwovi trnem v oku, protozZe stoji za goncovanim. To je nejtSi vigitka, kterou proti
nim ma. Hdekuje, Ze mlade? se nam pémdila“ v basniDérné, podobrs i v Melci.”
Némci se v nelichotivém stle objevuji napiklad jeSt v basnichHanacka ves, Navrat,
Setkani anebo Praga Caput RegniA objevuji se i ufitd némecka jména: Qurmistr
Hochfelder vidl te sbirat, ma mlet Maryko Magdonova“ (Marycka Magdonova)
Castji jsou oviem zniiovani ti ,z Modré strany; tedy obyvatelé pruskéasti Slezska, a
daleko nejvice Polaci. Nem& ani smysl zde vyjmewav&Sechny mista ve Slezskych
pisnich, kde se objevi¢jakad gipominka Polak. Nalezneme je totiz veétsing basni.
Podivejme se alespma jednu, kde je nakumulovanych hneé#talik pfipominek zhoubného
polského vlivu:

Domaslovice

(Knézi Janu JeZiskowi)

NeZ na nas toijjde hae,

nez padnem v polské e

nez nam na Sij vlozi

polské jho pani z dSina,

pros Ty za nas Hospodina,

sluzebnée Bozi!

Nez z Zen za noc jednu zrobi

bez patni polské roby,

nezli synkim vlozi

Vv ruce polské slabika,

pros Ty za nas u olt&,

sluzebnée Bozi!

" Tyto dw basr zmiuiji i pies to, Ze vznikaly poz{l, a Oldicih Kralik a Viktor Ficek je vypustili z vydani
Slezskych pisr roku 1963.

8 petr Bezru ve vyswtlivkach keSlezskym pisnipise: VerSe pséany ke konci stoleti XIX., kdy:sanf panové

z TeSina pokouseli popolstit Skolu domaslovskou. TergBfar&em domaslovskym P. Jan JeziSek, ktery drzel
barvu moravskou v Domaslovicich —&we jako kaplan ve Frydku
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A nez pluh nam z ruky padne,

nez nas posledniho za dne

pod Kiz polsky slozi,

nech moravské zalmy vzplanou

nad mohylou zasypanou,

sluzebnée Bozi!
Objevuje se zde vSe, co Slezanhrozi od Polak Ze polské obyvatelstvagvladne nad tim
puvodnim slezskym, Ze pro-polska vrchnost bude odaté slezské poddané, Slezanky si
budou brat Polaky (a obraggn déti se budou &it polstine a ne matiskému jazyku, a i
liturgie budou polsky. Poslednjmenované vyplyva z polskychiikia, které budou na
hibitovech. To je oftovart zobrazovany motiv. KronDomaslovic se s polskymi #Zi
setkavame i v basnicRavrat neboBlendovice Krom toho vToSonovicichBezri& vytyka
polStinu Moravafim a v basniLazy béduje, Zze Moravska Skola skonava, Polaci nam ji
vzalf'.
Dale se veSlezskych pisniabbjevuje i obec¥Si odsouzeni cizieci, cizich Skol, nebo ieci
falesné Strebovsky mlynci panské Bernard Zaj.
Basei Praga Caput Regnje kriticka i vici Cechim, hlavré proti Pragocentrismu. \&jtawve
se obraci k tehdejsim vlasténe ,nas ceskd pycha nenasyti afipVitave pomniky*®!
Podobs je tomu i veDni Palackéhg kde jsou v kontrastu velkolepé narodni slavnagiida
slezského kraje.
U Nohavici se nikdy nesetkame s takovymi naciokaimtivovanymi Utoky a Zalobami.
VétSinou jen zpiva odjakych nesnézich, s kterymi se musel poty#kavek Zijici za totality,
nebo o vSednich problémech &asnosti, ale viniciiimo nejsou ozrgeni. Je tomu taki¢ba
v pisni Laska je jak kafemlynék kde mimo jiné zazni: Toks dali wdit tricet dbti, ja Sel
k lopat”, ale uz nenteceno, kdo jsou ti Oni, ki¢za tim stoji a protomu tak bylo.
Ovsem w®které Nohavicovy pisghjsou Fimo adresované ,vrchnosti“. V jehdipad to byla
komunistickd totalitni vlada, proti které se v ossdtych letech bail, ale nepojmenovéval ji
otevters, ale pod rousku alegorie. V pigrisita®® vola hejtman: Bijte pany hrr na g!“, ale
lyrickému mluimu se do boje moc nechce a spi$ mysli na svowntlodobg pacifisticky
naddech méa i dalSi pisez Nohavicova repertoar@anové nahge, kterd je vlasté pisni
dezertéra, ktery nechava pany salit saml, jenZze bohuZzel ji nefiteme brat za Upin

8.0 zvysené stawbpomniki v rduhé polovigs 19. stoleti pisi POKORNY, J.; HOJDA, Pomniky a
zapomniky.Praha-Litomysl, 1996.

8 NOHAVICA, Jarek.Od Jarka pod stromiek Jaromir Nohavica — internet, 12/2006.

8 NOHAVICA, Jarek.Darmodj [LP]. Panton, 1988.
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relevantni, protoZe ji nenapsal Nohavica, ale jedeao peklad pisi Borise ViainalLe
Déserteur’® Na druhou stranu ji ale dlouh& léta fanousci povali za autorskou, protoZe u
pisnické&it se predpoklada, Ze cokoli zpivaji, i sami nap&ali.
Mavatka jsou ale uz nade vSi pochyby z pera Jarka Nohakighodli reZimu poplatnych
prominenti zde dava do kontrastu s osudefarighocloveka:

Okresni inspektor \¥ek ma vilu dim a byt

takové nic a jak si krasrzije

ja musel sedm rakbez koupelny Zit

proto & zije anarchie
Je zde podobny postup jako u BeauNejprve idyla druhych a pak bidna realita lyéleck
subjektu — podohnjako ve Dni Palackého Navic jsou zde ,oni druzi“ zastoupeni ptav
jednou konkrétni postavou. Tim ale podobnosttkdd ostatnich skupin je Nohavie postoj
zcela opany.
V Tesinské& jsou zastoupeny vechny narodnosti, které jsmimimnsly u Bezrige. Oviem
postoj lyrického subjektu k nim jefgsreé opany. Klidng by si na zahradu Larischi®’ trhal
kvéty, bydlel v dond u Zida Kohna na Sachsenbergu, poslouchal meledourci se z okna od
Mojzese, jeho Zena by byla z domu Késkich odrkud ze Lvova a codt: ,Mluvila by
polsky a trochu’esky, par slovdmecky. Tady by uz Bezrée museli Kisit!
Ojedirela kritika zazniva v dryénické Revizi jizdenek

Prazsti éednici

bézte do prdele

dalnici nam stavi

synci z Izraele
Ale tento giklad uvadim jen na okraj. Nigrstavuje totiz zasadé@st Nohavicova dila, pat
do kategorie hospodskych pisni, které Jarek Nohasigec¢asto hrava na koncertech, ale sam
je uvadi jen jako legracky a hlouposti. Tveyznamovy a stylisticky kontrapunkt ke zbytku
jeho repertoaru, kde mnohefasgji najdeme vyjateni sympatii k jinym nardan. Zidovské

8 pozor, neplést! Nohavica ma vlastni piiedina nebo dezertéflidové zvana pouz®ezertéj. Ma taky pisa
Pane prezidenteale podobnost s Vianovou baladou (prvni vers &ataky jeMonsieur le Présideipfe
zavadjici. SpiSe nez sg¢asné pany (prezidenty) v ni Nohavica z&8taje malomdstactvi, omezenost a naivitu.
8 Nohavica sam dlouho n&kl, kdo je autoremiekladu. Blizsi podrobnosti v jebrchivu pod lupou[on-

line] [cit. 2008-06-17] URL.: <http://www.nohavicacz/tvorba/archiv/panove_nahore/panove.htm>.

8 NOHAVICA, Jarek.Divné stolet{CD]. Monitor - EMI Records, 1996; NOHAVICA, Jarekoncert[CD].
Monitor - EMI Records, 1998.

87 Larisch-Ménnich byl slezsky Slechticky rod. V fdjimsstské rezidenci ¢eském E3ins dnes sidli jedna

z pob@ek Muzea ESinského Slezska.
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motivy, respektive téma holocaustu, nalézame vigliddanse macabré,Sest miliod srdci
vyle#lo kominem)®® anebo v pisniitanice u konce stolé&ft

Téch Zlutych h¥zd a pruhovanych Sat

téch provaz a gilotin

téch malych direk do kahit

téch vin

Pane ndj na vysostech pane nejvyssi

pane nij copak nevidis a neslysis

pane nij hluchy boZe nj
Z obou pisni je citit litost, soustrast a az mraziagti, Zddné vyitka ani zas.
A jaky je postoj Nohavici k polskému narodu? NejlwumejSi je pisé Jacek o cesko-
polském patelstvi.

Na druhém tehuieky OlSe Zije Jacek

mam k imu steji blizko jak on ke mé

mavame na seberf&ni navigace

dva spojenci a dvspatelené zemh
Na Zadné dalsi vyjddni postaj k jinym narodim jsem nenarazil. Snad jen v pisharuska
kterd vysSla na neoficidlnim albivavéatka je titulni postava feswdéovana o kvalitach
slezskych milent oproti neschopnynternoctim a mulatm, ale na druhou stranu v pisni
africarcata je opt smilivy ton:

PraSvih je kdyz Afrtance

cerné jak mé boty

narodi se naSi Ame

od nas z Dolni Lhoty

ale narodti nenarodi

vzdyt je to vlast® putna

hlavre Ze nam nemarodi

a ze mu u nas chutna
Zaginaji se nam rysovat profily dvoutinci, ktefi by si, pokud by se potkali, museli zakenit
vjet do vlasi. Je toho tolik odliSného! Dokonce bychom mdffdi, Ze stoji na opmé strag
barikady, ale neni tomu tak.

8 NOHAVICA, Jaromir.Divné stolet{CD]. Monitor - EMI Records, 1996.; NOHAVICA, JdteDoma
[DVD+CD ]. Jaromir Nohavica, 2006.
%9 NOHAVICA, Jarek.Divné stolet{CD]. Monitor - EMI Records, 1996.
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Nesmime zapominat, Ze oba dvariv@resp. tvai) v kontextu svoji doby. Situace ve Slezsku
na konci devatenactého stoleti se diamedrdidi od Slezska naiplomu dvacatého a
jedenadvacatého stoleti.

V osmdesatych letech devatenactého stoleti doSRakeuském Slezsku k nacionalni
diferenciaci a radikalizaci. £ala se stufovatcesko-polska rivalita a stale vyhrocenisstaly

i vztahy s Nmci.”

Jenzeslovék druhé poloviny dvacéatého stoleti je Gpjinde. Zije ve spolénosti, ktera ma za
sebou d¥ swtové valky a bezpget daldich konfliki. Ceské Slezsko je soasti narodniho
statu a spiSe neZ nacionalni otazka trapi jehoaiblerpanujici nesvoboda.

Zidovsky nérod byl zdecimovéan,éici byli po roce 1945 odsunuti na zakdaBeneSovych
dekrefi a Polsko bylo sg@telenou zemi, sdast vychodniho bloku. Navic z Polska k nam
piichazelafada silnych kulturnich vii& | Nohavicatika, Ze ruské pistkare objevil diky
polskym kontakim.??> Spolupraceseskych a polskych disidenby si pak zaslouZila zvlastni
rozbor, ale bohuZel tu pr@&jmeni prostor.

| po padu komunismu spolu oba néarody i@olvychazeji. | kdyz dosud nejsou UpIn
vyjasréeny nekteré pozemkové vztahy, nepanuje mezi sousednimirne Zadné nagdi.

V sousashosti navic Polsko zaZiva vinu zajmeeskou kulturu. Sledujfeské filmy® dgli se

s nami o Ewu Farnou, zavidi nam Ivana Mladka, zsoiidelenu Vondré&ovou a Karla
Gotta, tandjSi hip-hopéi spolupracuji na spataych projektech i ceskymi a i Jarek
Nohavica jezdiva na koncerty na sever @¢difia a zpiva po polski.

Zdurazuji, Ze rozdilné postoje Nohavici a BeZeunejsou vilasthrozporem. Oba bardi totiz
vychazeji ze saiasného progedi a reaguji na aktualni pady. Nohavicovo stanovisko je
tedy pochopitelné a naopak averziivPolakim nebo Zidm by swdcila v neprospch

podobnosti obou ugtct.

% GAWRECKI, Dan. a kolDéjiny Ceského Slezska 1740-20@pava 2003. ISBN 80-7248-226-2. Cit. s. 224.
1 Mluvim samozejms o doke Nohavicovych z&tku, o osmdesatych letech dvacatého stoleti.

92viz VONDRAK, Jiti; SKOTAL, FedorLegendy folku & countnjedinytéms Gplny pibéh folku, trampské a
country pisé u nas Brno 2005. ISBN: 80-7217-300-6. Cit. s. 504.

% Ackoli vyraz geski film“ znamena ¥co podobného jako &eském kontextu ,Spafska vesnice*.
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Historické motivy
Oba hledaji paralely v historii. To je postup, ktese objevuje pogrné ¢asto, obzvlast

v dobach nesvobody, kdy se spisovatelé€jraustji do historickych témat, aby se nemuseli
tolik potykat s cenzurou.
Bezrit se nejastji vraci k antickym djindm a bdjim. Michalkovice Leonidas Smrt
Caesarovgsou bass, kde vedle vlastnich jmen zaznivaji i latinskévalonapiklad habet
iam habet’, co? miZeme zaslechnout i ve stejnojmenné pisni Karla &ryatinsky je i
podtitul basl Star’ek — senecio vulgaris(statek obecny — plevel). Staréke udalosti
Bezruwovi vZdy slouZi jako parabola k jeho tehdejSimutasnému Slezsku. Nejednd se ale o
Zadné jinotajné skryté naznaky. Otent prirovnava Thraky ke Germam, Ethiopy
k Polakim a sdm se stylizuje do pozice hrdinného krale ld=grktery swj narod brani proti
piesile. Také jeho fipodobréni lyrického subjektu k bardovi a rapsodovi odkazuja
antickou kultury.
I u Nohavici jsou patrné narazky na antickou kultuFitulni pisé z jeho zatim posledniho
alba se jmenujtkarus™.

Svobodny jsem jak Ikarus,

z kiidel mi kape vosk

a dole blika Rus,

opodal Evropa

a ja jsem panem svého Zivota,

je sobota

a dole malé wky jako lidi,

bili, ¢erni, Zluti, arabi i zidi,

ti, co slepi jsou i ti, co vidi,

navzajem se nenavidi.
NaréZka na lkara se objevuije jiZ ve starsi psrach®:

bojim se toh@eho bal se Daidalos

Ze mij syn spadne

% Habet,iam habet latinskym4 uz ma (tedy réco ve smyslu ,uZ ji koupil*) ptvavali tak divaci v cirku,
pokud byl rktery z gladiatak zasaZzeny ddke mienou ranou (Ottova encyklopedie [on-line]. [200812G
URL: <http://encyklopedie.seznam.cz/heslo/259544els).

% NOHAVICA, Jarek.Ikarus[CD]. Jaromir Nohavica, 2008.

% NOHAVICA, Jarek Moje smutné srdciCD]. BMG Ariola CR, 2000.
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O mest jménem Jeruzalém, hlavnimestz 7Fimské koloniese zpiva v pisnDal se haze
kamenin?’ avdak spiSe neZ anticka je tile¥ita biblicka souvislost, které se budeme také
vénovat. Ale jest v této pisni se objevuji dalSi historické motivy:

V bievnovském klaste jde dym

knihy se pali

ve jménu kalicha

oltare rozsekali
A na husitské hnuti nardzi uz svym nazvemipidasita’®. Obs pisré se ale nepokousi o
zobrazeni historické udalosti, ale o upozaima nadasové problémy, které lidstvo provazi.
Zatimco tyhle jsou hlawno valeénych konfliktech a ideologiich, taRise: straZzného na
stredovkém hrad je spiSe o vnihich bezpénostnich slozkach:

Co se dje uvnitt vzadu

na to kaslu na to dlabu

ja mam tady post

pied branou a dost!
Boureé pro pingla ktery ma prachyste rad se odehrava v deb kdy v Praze pobyval
Wolfgang Amadeus Mozart, tedy asi o SedesatidgednezPisei o té revoluci z roku 1848
Vlastovkapak proleti pes vice nez dva tisice let, kdyZ se potka & MeagdalenouCinskym
cisadem, Ludwigem van Beethovenem a Gagarinem.
V rack dalSich pisnich se pak objevuji naznaky, které&s vebuzuji dojem, Ze se odehraly
jako jsou potulni kejkti, Zoldné&i, verbii a podob#. Tyto pisg se odehravaji v netité
dokg, v jakémsi mytickém beasi.
| u Petra Bezrée najdeme basn které se odehravaji \gsré nedefinovanémiasovém
rozmezi a navozuji dojem bajnych udalosti, j@karaSneboSedmero havrah
Nohavica méa dokoncer@sah do budoucnosti v milostné antiutdpikety®, ale i zde jde o
alegorii a myslenku lasky a pacifismu.

" NOHAVICA, Jarek.Mikymauzoleurmr{CD]. Monitor, 2003.

% NOHAVICA, Jarek.Darmodj [LP]. Panton, 1988.

% NOHAVICA, Jarek; PLIHAL, KarelCECHOMOR.Rokd’abla [CD]. Sony Music / Bonton s.r.0. a Universal
Music s.r.o., 2002.
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Alkohol
Muzeme k gmu mit tizny postoj, ale nic nendldme s tim, Ze alkohol je nedilnou géasti

nadi kultury*®® A neoddiskutovateth pati k drsnym horalm, postavam Slezskych pisni.
Skoro v kazdé Beztove basni najdemeé&mkou zminku.Papirovy MojSise dokonce cely
odehrava v hosped

Vzhiru, zZide, @jdem na keliSek!

()

co bys pil? VSak vi§, my ze severu

napijem se nejspis kontusovky.

Vypij, Mojsle; jest jak prvni laska

sladkd, jde z ni prvosenkyigech,

hoika, jest jak beznagha laska,

vonna jest jak sosna na Beskydech.

Ostra jest jak zuby horské pily,

zates ji a perla k vrchu vyjde,

jasna, Ze by bozi sami pili,

Mojsle, pij, ach, drz krok se mnou, zide!

Kdo se na sst pres kraj sklenky diva,

cely se mu rosou v makipiti;

vSecka Zalost v jeden usmsplyva....

(...)

vodka, brate, sladka vodka zbyla!
Zacatek ukazky v sabskryva typickou pijackou lez. U jednoho ,keliSknikdy neistane.
Zde ono pozvani hraje i gesto $emi mezi déma narody. Poté je ,kontuSovkatqustavena
jako typicky seversky napoj a nasleduje jeji kratqgvovani (velmi pesné a poetické,
mimochodem). Oda je nahlégousena dalsi vyzvou ke konzumaci, nasledovanoykbpm
hospodskym moudrem o antidepresivnitiinku alkoholu. V poslednim versi basie ale
misto kontuSovky uz zmovana vodka. Tu pije i Dombrovsky Petterny Mazur v basnich
Petvald | a Il.
Podobs jsou sodastildyly ve mlyé verSe:na stil priSla vodka slavnd...) Vodka byla bystré

dusky, a ja jsem se rozveselilam vSude se pije vodka, jenzedku pali Nathan Low a pali

190viz NOVOTNY, Vladimir (ed.)Hospody a pivo veské spoknosti.Praha 1997. ISBN 80-200-0639-7.
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vodku markyz Gero. Lid pracuje, az dym jde z cgwea noc pije do svitanjak piSe Bezru
v Par nobile
Shodr vyznivaji zminky o pitkach v basni@®.000 , Ale prve neZzli zhynem, nech se zpijem
rudym vinerha Kyjov. ,,jak vesele dovedem Zit a pit, tak vesele na pdh@a*.
Alkohol je lékem a pojitkem slezskych hrdjrale citime, Ze si je Bezafwelmi dolfe wwdom
stinnych stranek tohoto démona. PiSe o pijaku-kadi&e Pteni a vNavratu o bohatci,
»jakych pd@idku; pravda, Ze o drana do noci pil¢ghz ceho, ten barviz Frydku®
Jsme swdky i fatalnich kong:

Sel stary Magdon z Ostravy dém

v bartovské harerdvecer se stavil,

s rozbitou lebkou dotjkopy pad.

Plakala Margka Magdonova.
Lakonicky posledni ver$ strofy jeéStzdirazni tragédii zpsobenou alkoholem. Zbytes
Bezrw varuje i nejhedi dévée zZermanic ,Neber jej, pi becce leZi vina, propil by dusi za
mesic’. Skorti nefastre jako Hanys Hlubka Wrasném poli ktery jen vzdycha nad
sklenkou: Pym sgje z dymky, siva liov sklence, jde teskny Zivdt Podobny osudeka i
naPysného Janktery sedi v hospadu sklenky, ale Zenu nechce.
Alkohol je velké téma i v Ziveta tvorke Jaromira Nohavici. Jako vedlejSi i hlavni motiv se
objevuje v mnoha jeho pisnidfiasto jako satiricky prvek, jakeeba v pisnPsohlavci*®*

Kdo nema v oiance, ten musi mit pagpici

a kdo nema podepici, ten & pije slivovici,

das si jednu velkou a mas opici,

a to je chvile pro pistky Jaromira Nohavici.
Nekdy pomahaji zminky o aitém alkoholu dotviet atmosféru pisn Vodka v pisniclZitra
rano v it a Péterburg navozuije ruské prastdi. Kapitan zpil se rumert?? protoZze namimika
si jinak nez s rumengiko predstavime.
Alkohol vSech drufi pak funguje jako tmelici prastdek. Doslova tomu tak je v pisni

Hollywood'%

191 NOHAVICA, Jarek . Komplet Cheb 2005. ISMN M-706509-59-4. Cit. s. 184.
192Na jedné lodi plujemNOHAVICA, JarekV tom roce pitoméfCD]. Panton, 1990.

193 NOHAVICA, Jarek. Hollywood [on-line]. [cit. 20086326] URL:
<http://www.nohavica.cz/cz/tvorba/texty/hollywoothtr. K dalSim pisnim na nasledujicidudcich nebudu
uvadst zdroje, protoze byctien&e nerad zahltil poznamkami p&drou. VSechny jsou k dohledani na
Nohavicovych oficialnich strankach: URL: <http://wmnohavica.cz/cz/tvorba/texty/_texty index.htm#K>.
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V kantyre je uz plno

Maruskacepuje Starobrno

ja si damienou nivu s pivem

abych jak séika splynul s kolektivem
Alkoholické napoje konzumuiji také fanousSci v piotbal: ,desitka vleze se, pak je§dna
(...)Hej vrchni jste pomalej! Sest nula na rifmRano po néekaném ve&rku je pdad
»plno vodky kolefh (Kosata a zubafa vBabylonu si mizeme byt jisti, Ze
»ani kapka vina neukapne na podlahpii zvani Karla Kryla jej Nohavica ujisije, Ze yina
jsem nakoupil habafgt* (Bud’ vitan), a kdyby ndl prsa, jako ma pani fa, tak by ,s chlapy
trsal tlo na ¥lo a ve’er co veer chlastal bych kiak' (Kdyby), podobr jako Mladicka
basnika, ktera se trochu napila @pila na et redaktord, ale na druhou stranu je dluzno
dodat, Ze rano se budila vedle zachodové midytak to mize skodit, kdyZz se to pehani
s alkoholem, nebo jeShif jako Blazniva Markéta

Vajglové blues

rumovy song

jizdenkova symfonietta

pach piva z ust

a ali plonk

to zpiva Markéta
| takovych negativnichifpominek alkoholu a jeho nasledkiizeme najit celodadu. V pisni
Haleluja cili Velka zpovd’ se lyricky subjekt doznava, Ze pilco, gin-fizz ¢ty opakovani)
a rum (osm opakovani!), spolu s ostatnimi marodg stdom, jaké Skody napachérabicka
cigaret a do kafe rum rum rum édlvodky a fernét(Pochod marod), ovSem je tu i nesporna
vyhoda, Ze palenka zafeje samota zastudf* (Masopusx A prestoZe vAZ to se mnu sekne
se zpiva rum nemuze uskodit, kdyZ pije se s rozumptibyva u Nohavici stale vice pisni,
které alkohol reflektuji negatien ,Stamprlatka pimprlatka jak hejna komiasajou mi kreV
(Peklo a rd). | v kajicnickéMoje mila dej mi jegt Sancilyricky mluvei priznava:

Ja vim byl jsem

byl jsem byl jsem

a taky pil jsem

pil jsem pil jsem

ani €ch perz tolik nebylo

104 Motivu samoty bude wfergna jedna z nasledujicich kapitol.
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jak by radno bylo

to se od verejSka zmnilo
Podobr polepSené najdeme i v pisniddou po rd jdou ,Ted’ ve sté# Utah Ziju spokojen
pipu jsem utdh a stranim se Zea Triatricet ,misto flaSky vodky piju juite Dokonce
najdeme i piseryze abstinetni. Vtipné didaktickouPijte vodu!
Jako z jiného ssta pak zniPise: o té revoluci 1948Fipomin& lidovou pise a nardzi na
znamousech&kovskou vlastnost®

Pivicko v sklenicich zvedneme, zvedneme

pivicko v sklenicich a dobré uzené

ty naSe Rakousko uz to mas &emé!
A to nemluvim o desitkach dalSich pisni, kde s& j@Sjevuje ®&jaka lihovina, protoZze bych
pak tomuto jevu &noval az piliS mnoho prostoru. Na to je alkohotil vdécné téma, aby

zastal originalnim rysem jen mych slezskych liard

19, Obvyklym tématem je reflech jako zew kde aktivita se bezngdé rozpustila v pivu*
MACURA, Vladimir. Kontexty¢eské hospody. S. 63-71.In: HODROVA, Daniela a:k@dbetika mist.
(Kapitoly z literarni tematologielSBN 80-86022-04-8. Cit. s. 69.
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Biblické motivy
Alkohol ale neni zdaleka tim, co v n&$i mie ukuje mentalitu spolmosti. Kdyz si
uvédomime, Ze kieny, respektive kmen nasi civilizace tsta z Zidovskodeg'anského
uceni, je jasné, zeigsme jakéhokoli vyznani, jsme ovligmi kieg’anskou moralkou.
Bezrwiv bard je spiSe starozakonni se svymi odbojnymikéaimi versSi. Napiklad
v posledni straf basg Oni a my

Az jednou, 0 jednou den odplaty vzejde:

to jakoby chamsinigs Ostravu fejde,

az sazeméerni a plameny Zluti,

az zdvihnem se z dibh zdvihnem se z huti,

my zvednem se v dlouhém a jediném muru,

my z Rtvalda, z HruSova zdvihnem se viza

— (bih s nami fjde s korouhvi Bur) —

az Ostrava zaltbpochodni rudou

a polehnou, polehnogdinskou fidou

toZ v své krvi oni a v jich krvi my!
Chamsin je suchy, horky vitr, jenz vane v Egypiedy v biblické krajis. Jmenovani
slezskych mast mi skoro pipomina vyet Zidovskych kmely i Zlut' plamen je piiznana a
buh, ktery s nimi jde v den odplaty, je jistbohem zeStarého zakongprotoZze neodpousti
ale tresta.
NemiZzeme ale jagnpritknout Bezrgovi Stary a NohavicoviNovy zakoni kdyz by se to
nabizelo. Neplatilo by to stoproce#triVe Slezskych pisnicje tteba base Vrbice ktera je
zaloZzena na motivu tzovani:

Tak

vrazili v ¢elo mi trnovou korunuip Bohumire,

pribili ruku mre v Ostra¥, v TéSirg v srdce mne bodli,

z Lipiny octu mi podali piti,

pii Lysé nohy mi probili kebem.
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A stejns tak u Nohavici najdeme spiSéek’anské motivy, ale objevi se @jr Salomé® a
nemohu nezminit, Ze ¢které jeho pis¥y nagiklad Planu nebo KoSilka prfipominaji
Salamounovu pise
Jis€ bychom objevili i dalSi biblické motivy, ale z&fme se také na otazku viry&W bard
v boha? Z vySe uvedenych citaci bychom mohli usaizate ano. AvSak jsou i dalSi b&sn
kde je postoj barda upiropany!
Bezri& v basniHrabyii: ,Bith nezije pro mné
Nohavica v pisnMavétka , Bith ten pro ré nikdy nebyl
Dva skoro totoZzné verSe! U Nohavici, naleznemegjédtiu dalSich podobnych vyjéhi
nedivéry v boZi existenci. Vzdy je také jeho tvorba mnohem rozséhlejSi nez BRemma
Pripomenu alespovyhrocenéPlebs blues

Zvedal jsentasto hlavu vzdyckyifsla rana

a¢ v riznych formach demokracie

piestavam ¥fit v dobro Krista Pana

v to Ze snad Kristusiecnaky je
Ve Velké zpoxdi je Nohavica zase ironicky, ale v pisAincel straznyje naopak velmi
pokorny.
U Nohavici i Bezrde se prost objevuje znany rozpor, ktery &Zko budeme vysitlovat.
Jedirt pomoci znameého citatu Oscara Wilde#a jsem takovy ateista, az se bojim, Zeoiim

potresta“

198y pisniOsud NOHAVICA, Jarek; PLIHAL, KarelCECHOMOR.Rokd’abla [CD]. Sony Music / Bonton
s.r.o. a Universal Music s.r.o., 2002. AvSak moze&ic nez ke Starému zdkonu odkazuje tataigiSalome
Karla Kryla. (KRYL, Karel. Braticku zavirej vratka [LP]. Panton, 1969.
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Patos
Pti shromad’ovani pramet a hlavié pozdji pti sepisovani prace, jsem sicah vSimat

néceho, co nemusi byt hnedepmé. Atmosféra, nalada, pocity, které vé smodrie budily
n¢které texty obou autér se kterymi jsem pracoval. Dlouho jsem &di, jak to definovat a
kde hledat mozného spoteeho fivodce, az jsem si gdomil, Ze neodkladnost, naléhavost a
syrovostSlezskych Nohavicovych pisni tkvi v patosu.
U Bezrue je patosu docilengastymi exklamacemi. &které jsou vybojné, jako néglad
v Kyjove:

Kdo néas chce bit, kdo nas chce urazit?

My nevime o panu Zzadném!
Zde je vlasta i dali figura piznainé pro patod®’ a tofetnicka otazka. K dalsim patjess
osloveni, zafisahani nebo prokleti. AZ na 2egahani se mi podito je ve Slezskych pisnich
vSechny nalézt. Zoufald zvolanPlumlové" ¢i tazavé Kdo zachrani nam Laz{puasobi
opravdu dramaticky. Nejinak vyznivéteni

Dockam a dokam se jedenkart,

aby smich tahl po lici

nad padem toho, co vrazdil nas

nahde nad Ostravici?
A durazre oslovenym jeiteba Markyz Géro, ze stejnojmenné Esn

V pozéru, v dymu az zdvihnem se vigb,

da hih, Ze € jedenkrat strhneme s kén

markyzi Géro!
Tyto verSe jsou i po letech f emotivni, ale jak moénmusely m@sobit v dols jejich
vzniku? Obzvla&t pri verejné recitaci! Deklamace silu vér§esSg znasobi, podolinjako
zhudebgni.
O mnohych Nohavicovych pisnich bychom mdfti, Ze jsou patetické. Ale citime to hlavn
Z jejich melodie a ze #Zpakovy dikce. OvSem intonace a harmonie jsou minip obor a

nechci Nohavicu vykladat jen na zaktaglibjektivnich pocit.

197 LASIN, Stépan (red.)Slovnik literarni teorie2., roz&fené vydani. Praha 1984. Par. s. 270.

40



Proto se pokusim kriticky rozebrat pis€ometa’®® ktera jist pasobi pateticky nejen na&m
V ¢em sp@iva jeji mysticka atmosféra? Nebudu ji zde citosebu, ale fipomenu alespo
refrén, ktery navazuje na vers Kiei ,,chtel jsem ji zazpivat resp. jiny ji zazpiva

O vock o traw o lese

o smrti se kterou srfif nejde se

0 lasce o zratlo swté

a o vSech lidech co kdy zili na téhle planet

(bude to pisrtka 0 nas a komex
Text je velmi prosty, skoro by se dalwt jednoduchy. Ale slova, ktera se tam vedle sebe
objevuji: smrt, laska, zrada, &y predstavuji sama o sélvelmi silna a zavazna témata. |
shaha zpivat o st a vSech lidech se jevi jako velmi vzletny pokusveatelny s hledanim
nejvyssi Pravdy a Lasky. Obzviakdyz se v repeticich k pisk@éti pridava ve zpvu jeho
publikum. Resto se Nohavicovi zazm® dai udrZet hranici Gnosnosti a neni pateticky az
piilis. Ale samorejmeé zalezi na fistupu poslucha a sebemensi zma kontextu by mohla

vazny kus zranit v parodii.

198 0 jeji oblibenosti nejen u divaku ale i u JaronNhavici s¥dii to, Ze ji stale hraje, a Ze &asto objevuje
na jeho albech. NOHAVICA, JareRarmocj [LP]. Panton, 1988.; NOHAVICA, JareRarmodj a dalSi
[CD]. Monitor, 1995.; NOHAVICA, JarekOsma barva duhy: reedi¢€D]. Monitor, 1994.; NOHAVICA,
Jarek.Doma[DVD+CD ]. Jaromir Nohavica, 2006. NOHAVICA, Jardk_IHAL, Karel; CECHOMOR.Rok
dabla[CD]. Sony Music / Bonton a Universal Music, 20020HAVICA, Jarek a Kapela&oncert[CD].
Monitor - EMI Records, 1998.
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Samota
Ac si rekteri lidé spojuji Nohavicu jen s veselymi pigkami jako jsouT7i cunici, Ladovska
zima nebo Milionar, ¢asgji u n& najdeme pish s daleko depresi¢fsi atmosférou. Pige
Dlouhé tenké& strunand k rozmarnym pavkim opravdu velmi daleko:

Jako list na konci&tve

kdyz uztijen zidle sklizi

jako ruce ale ne tvé

ruce chladné ruce cizi

jako dlouha temnéada

nasich slili vSechny sr&gné

jak maj dotaz Mas myrada ?

jak tvé ticho bez@gné

Takova je ve métisen

takova je tise ve mre¢

neznéni se nezmni se

dokud klavir hraje temn

takové jen pishumim

takové jen pisiumim

jinak swtu nerozumim
Je citit opravdu skiujicim dojmem. Jeden list na kongitve, cizi chladné ruce a be#smé
ticho evokuji skoro az straSidelnou samotu. Ta a® jmotiv objevuje v mnoha dalSich
Nohavicovych pisnich’® Vzpomeime teba prazdny pol&tav pisni Srezenky**® nebo
posledni ver$ zjinak Gsivné Cukra'ské bossanow' ,A ja zistanu sam, Upth sam*,
podobrg v pisniPritel:**?

Kam jsme se patli

kam jsme se to pet

kde je ti konec i jediny piteli

199 Strach ze samoty uvadi jakasty motiv Nohavicovych pisnich J. Prokes. Viz PRESK JosefSpecifinost
Nohavicovy folkové poetikgn-line]. [cit. 2008-06-26] URL.:
<http://www.fi.muni.cz/usr/prokes/folk/folk004.htraggecificnostnohavicovy>.

10 NOHAVICA, Jarek Moje smutné srdcicD]. BMG Ariola CR, 2000.

11 NOHAVICA, Jarek a Kapel&oncert[CD]. Monitor - EMI Records, 1998.

112 NOHAVICA, Jarek.Darmodj [LP]. Panton, 1988.; NOHAVICA, JareRarmodj a dal3i[CD]. Monitor,
1995.; NOHAVICA, JarekOsma barva duhy: reedi¢d€D]. Monitor, 1994.; NOHAVICA, Jarek a Kapela.
Koncert[CD]. Monitor - EMI Records, 1998.
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zmizels mi nevim kam

sam sam sam

jsem tady sam
A nemusime hledat dlouho, abychom motiv o&airmasli i u Bezrte. Kantor Halfar sedi
»V Krémé v noci sam za stoléna trapi se pro nenapinou lasku, stefhjako Hanys Hlubka
nebo lyricky mlu¥i basi Jen jedenkratV Navratupak bez(tSné pondry v rodné vesnici
prinuti lyricky subjekt bash prchnout se svym zarmutkem pry‘vydrz... az sam budes$
Vv lese!
Bard prost zistdva osamocen. ie byt irovnan kChycenému drozdu

Tak také doZiji basnici

Do swta pisr ven poslou,

smutek si nesou za vysluzkou

v samotu v budoucnu doslou.
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Slezsko
Pojd’'me si polozit (snad) posledni otazku: Jakou ratm vSem hraje Slezsko?

Objevuje se tematicky ¥ac texti obou autak. U Bezrie to je dokonceigvazna ¥tSina.
Setkavdme se s ndzvy vesnic &sm(Ostrava, ¥Sin, Frydek, Btvald, atd.), s typickym
prostedim a postavami (hornici, horalé, markyz Géro).Wkladu jeho dila se pakasto
jako hlavni smysl uvadi snaha o néarodni buditefsfvidle ktery narod to chkit budit?
Slezsky?
Stai aryvek jedné basmabychom pochopili, Ze tomu tak nebylo:

Mel¢

Nech vSe héi staroureci,

rzani koni, zvonek kravsky;

budezemg slezskéaveétsi,

bohatSi o M&l moravsky!
Slezsko je chapano spiSe ve smyslu geografickémamednim. Pokud Bezfiorani ijaky
narod, tak moravsky neliesky, ale dla to pro obyvatele slezského regiorit.
Tim ale nechci uifit slezskému kraji jeho svébytnost, to rozhode! A souhlasim
s Jaromirem Nohavicou, kdyika: :,Ostravsky folklor je zajimavy, tak rdzovity, jakaé¢nto
kraj. To znamena, Ze nam (...)jsou nejkrasgjsi ty pisniky, které jsou fimo oste spjaty
s tim nelehkym Zivotem zdejSiho lidu, kde, jakrs&stika sprave, Bizh vysoko a do Prahy
daleko“**®
U obou autak je také ndvaznost na folklor patrna a v jejichrioobcas zazniva i typicky
severomoravsky dialekt.
Vladimir Justl o Bezréovi piSe, Ze yelmi zardrne a funk’ne vyuziva hovorového jazyka a
silné priznakového dialektt!'® Ve Slezskych pisrde to hemZi chachary, robkami a gazdy,
ale ndecnich slov neni nikdy iffliS najednou. Z &Siny jsou psany moderiiestinou a na
n¢kolika malo mistech zazni j€gpolStina.
Nekdy je uziti nd&eci vynuceno rymem, jako v NohavicdWlargite, kde v celé pisni zazni

jediné slovo, které nepochéazi z obetastiny:

113 Gawrecki chape poezii Petra Besijako: koncentrovany vyrazeské nacionalni agitace ve slezském
prostedi (GAWRECKI, Dan a kol.Déjiny Ceského Slezska 1740-20@pava 2003. ISBN 80-7248-226-2).
114 Toto téma je podrolgji zpracované Svobodou ve stBijl Petr Bezrd bard slezského naro@don-line]. [cit.
2008-06-26] URL.: http://dalsimoravak.bloguje.cz/693-byl-petr-bezruc-bard-slezskeho-naroda.php
15VONDRAK, Jii; SKOTAL, FedorLegendy folku & countnjedinytéme Gplny pibeh folku, trampské a
country pisé u nas Brno 2005. ISBN: 80-7217-300-6. Cit. s. 164.

118 JUSTL, Vladimir. Petr Beztu1967: Nekolik poznamek. In: JUSTL, Vladimir; OPELIK ilired.).
Bezrwiana. Ostrava 1967.
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Tarti se tradiné gavotta

na konci zivota

na konci tohohle plesu

Promiite Ze vam Slapu na nohu

ja za to nemohu

ja tady vlasta ani nejsu
U Nohavici je ¥tSinou uziti dialektu zdrojem komiky pi&nCela v ostravském ieki je
pisei V jednym dumkdt’

A v¢il ma robka

rada chlopka

jak on piska

ona hopka

Hanysku sem

Hanysku tam

ja t¢ rada mam
A& vlastre funebralni, je veseld i pisé&\Z to se mnu sekié&

Aby vSeckym bylo jasne zeatidi méli radi

at’ je gulas silny baby smutne muzikaladi

bo jak sem nesnaSel Slendryjan ve vyrob

nebudu ho trgr’ ani co sem v hrab

to bude pkne gkne fajne a gkne

az to se mnu definitivhsekne
Ve vazrgjSich, melancholickych pisnich je vzdy uzitd vyim&destina. Diky tomu neskaoih
Nohavica jako proviéni vtipalek, ale oslovil daleko SirSi publikum ainutil svoje
posluchéde premyslet nad svymi texty.
V navaznosti na lidovou slovesnost jélafité zminit, Ze u Bezte i Nohavici se objevuje
postava zbojnika Otidje. V Nohavico¥ pisni Ondej muzikant® méa blizko k topu
slezského barda:

Ondrej vzal do jedné rukyth

a do druhé siipky

17 NOHAVICA, Jarek Moje smutné srdcicD]. BMG Ariola CR, 2000. VSimite se, Ze se zde objevuje i
vlastni jméno, jaké nosi Beziiv Hanyse Horehl# a Hanys Hlubka.

118 NOHAVICA, Jarek.Divné stolet{CD]. Monitor - EMI Records, 1996.; NOHAVICA, Jd@ Kapela.
Koncert[CD]. Monitor - EMI Records, 1998.

119 NOHAVICA, Jarek Komplet Cheb 2005. ISMN M-706509-59-4. Cit. s. 141.
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jenom & poznaji

sedlakei fabrikant

pievratil not&av stil

a rozehnal slipky

bandurskou zahral jim

Ondrej muzikant
Ondrej, respektiveOndras kterého potkava lyricky subjekt ve stejnojmenmziBtoveé basni,
je z podobného soudku, ale o poznani gssho razeni:

Cestou velky stin se mihl.

Znéam ty @i, co se sviti

jak zelezo rozpushé;

znam ty pocuchané vlasy

jak cetyna pes kmen temi;

znam ty hrubé g¥keé ruce,

co se o kyj podpirajt

Ondras z Lysé — bria Ondro!

Na tuto bajnou postavu pak navazuji i dalSi Autokterych si povime v nasledujici kapitole.
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Dalsi slezsti autéi
Pokusili jsme se hledat a najit &y mista \Blezskych pisnica Nohavicovych textech a

zjistit, zda jsou jejich modelovi aut®”® podobr zapsani u svychiten&t, respektive
posluché&u.

Pokud topos slezského barda sknoteexistuje, nemohli bychom jej vypozorovat i u jitwyc
autoi? Nejprve se podivejme, jak to bylo v ,|aSském Kbpted objevenim Petra Beziel

V letech 1860-1865 vychazel Opavsky Besednik, maigy Antoninem Vaskem. | kdyz se
vénoval fevazie politickym otazkam, objevovala se na jeho strahkidtvorba regionalnich
autofi. Pod pseudonymem JaromiteBanovsky to byl Jan Sramek; pod jménem bratr
Callintus de Ense se ukryval JoseftKaa s Opavskym Besednikem je spojeno i jméraen
a spisovatele Cypriana Lelka.

Po ptileté odmice dal vzniknout otec Vladimira Vaskatémn Opavskému tydeniku, na
jehoz chodu se podileli i Vincenc Prasek a Jan &laspkterymi spolupracoval iipvydavani
Besedniku. Na strankach nového periodika, kter@&zelo od roku 1870 az do devadesatych
let devatenactého stoleti publikovali Karel J. Bukesky, (pod pseudonymy K. J.
Starozitnicky a K. J. Neustupny), Josef Hiubnernf$ak Sokol Tima, Jan Lori$ ale i Ignat
Hofica a Frantidek Herites, kiepochazeli £ ech. Nejvyznamsim spisovatelem slezského
kraje konce devatenactého stoleti byl pattiersk Ostravicky, vlastnim jménem Antonin
Huttler, se svowPisni o Ondrasov{1902). Nekteri sowasnici si pra¥ o rem mysleli, Ze by
mohl byt Petrem Beztiem?

A Ondra tysohorsky byl Zdd&em Vavikem dokonce nazvan samozvany dtlic
Bezruziv'.*?* Vedle r&j se objevili i dal$i beziovsti epigoni, ale jednou z charakteristik
slezského barda byda byt i pivodnost!

Ottova encyklopedie fjpomina je&t lidové pisntkdie ArnoSe Chamrada a jeho
pokratovatele Frana S&u, ktei tvorili v opavském n#eci, a spisovatele Emila Dvéka,
Véaclava Prokpka a A. C. Nora (vl. jm. Josef Kavankteti ve svych prézach zobrazovali

socialni a narodni nap ve slezském kraji*®

120 Modelovy autor j&ten&ova projekce idealniho autora dila (vypté piibshu). Viz ECO, Umberto.
Vchazime do les In: Sest prochazek literarnimi lesy. 7-40. Olomouc 1997. ISBN 80-7198-248-2.

121 Takto vyjmenovava Beztovy predchidce Milan Rusinsky ve zde jiz citované knBard prvy z Beskyda
stranach 5-15.

122yAVRIK, Z.dersk. Bard. Proslov k opavskym oslavam sedmdesatin dBavska Ostrava 1937. Cit. s. 13.
123 Ottova encyklopedie: Slezsko - v byvéléskoslovenské republice - kulturni pam[online]. [cit. 2008-05-
23] URL: <http://encyklopedie.seznam.cz/heslo/43B2&Rzsko-v-byvale-ceskoslovenske-republice-kulturn
pomery>.
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To ostatg vidime i u Jarmily Glazarové. Aleigstoze se jejiffbéhy odehravali ve Slezsku,
nebudeme ji jistfadit mezi slezské bardy.

Kromé dvou vySe zmitnych pisnikai a Jarka Nohavici je jich jeStnekolik, ktefi jsou
spjati se severni Moravou.

Na prvnim mist se zaslouzZi jmenovat Pepu Streichla, ktery bylzasitku Nohavicovy
kariéry. Sougedi se ale spiSe na hudbu, nez texty a kdyz, takva@ zangreny na Slezsko
(vyjimkou je teba pis# Ostravg ale neni filiS oslavna, spiS naopak). Podéhe tomu i u
kytarového maga Karla Plihala, dlouholetéhitgte acastého spoluht@ Jarka Nohavici,
ktery je ale z Rerova a Zije v Olomouci. A ani wnbychom nenasli nic typicky slezského.
V¢Etsi Sesti bychom nili u Pavla DobeSe, ktery ,kratki zobak* netapi kdyZ pouZije v pisni
vyhradré obecnowestinu. Nachazime wpnnekteré shodné motivy jako lidovost nebo pocit
samoty (pise Spoluzak ale chybi u & bojovny ton. Resto bychom jej také mohli
s primhourenym okem za slezského barda povazovat

Beze zminky by netta zistat ani relativdh nedavno vydana a p@mé nezndma kniha
Tenhle syt delame my ,'Volné sdruzeni autdr,Slezsti bardi® se touto basnickou sbirkou
hlasi k odkazu posledniho velikana regionalni ppesPetra Bezree...' piSe se na zalozce
atlé knizky. Slezsti bardi jsatty/i - Marek Petorr (1968), Arthur Landsly (1972), Diano
Nymo (1971) a Marc6ermé&iek (1969) 24

Na prvni misto mezi s¢asné slezské fenomény aleipatespektive donedavna pttak
zvany Ostravak Ostravski. Na svém blogu pravigleiveejnoval grispivky od prosince 2004
do prosince 2006, posledriigpivky a komentée jeSE v srpnu téhoZz roku.

Jeho texty z&aly kolovat mezi uzivateli internetu a nakonec egkdly Sesti kniznich vydani,
tti zvukovych nahravek vydanych na CByiiadvacetidiiného padu vysilanéhaCeskou
televizi a dokonce jednoho loutkovéh@gstaveni.

Ostravak Ostravskiifppsani svéhodenikd pouzival specificka n&ni slova jako: Stajger,
cyp, dupa, gzycht, chechtaki; deformoval cizi sloseler bryta, kerfur nebo tebaenduro
fini; a vSe podrobil vlastnim nemilosrdnym pravopismnavidiim: na No potem ukazovali
obrazki, za&nul sem ji vysitlovar’ a podobi.*?°

Navic se v kazdemifspevku objevuji vtipna firovnani §ickali na seba jak lajka naydyci

pult) a zajima¥ vypointované zakateni gibehu.

124 Citace [on-line]. [cit. 2008-06-16] URL: <http:/Avw.novinky.cz/clanek/15073-tenhle-svet-delame-
my.html>.
125 V/ice na: <http://ostravak.bloguje.cz/>.
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A jako patriot nemohl opomenout postavu Petra Bezr A esli vydrzim ja, tuz to uvidime.
Ale v Ostra¥ se furt cosik de, tuz myslim, ze jak mi slina nevys¢lm jak n# ctenai
neopuga, tuz budu ps&a psa jak Bezra!“ 1%

Jeho nadSenétend&e si dokonce zalozili vlastni fanklub. dr¢ce blogu na to neoporéin
reagovat?’ A¢ skryt pseudonymem, pokarrdékuje svym éten&am, stejié jako to dlal
Bezrut a podoba jako ckuje Jarek svym posluctian, Ze chodi na jeho koncerty.

Mozna se nam turpci jen rysuje dalsi silny kandidat, ktery aspimigeoznaeni slezsky bard.
S €mi predchozimi ma hodnspolé&ného, i kdyZ se projevuje a vyjae trochu jinak. Skoda
Ze na suj blog prestal pispivat a odnmiel se. Td piSe jen zcela mintéadrg, posledni
takovou pilezitosti bylo, kdyZz se vyj&d k plagiatorstvi, kterého se dopustil herec Micha
Kavakik.

Ve snaze navazat na jeho éslpy a zviditelnit se, vystoupil v televiznim jaalu kabelové
stanice HBO Na stojakd, kde nejprve pectital rekteré Ostravakovy texty jako Ruda
z Ostravy, pezdivany ,Ostravak®. Vtipné vystupy podavané s mepslitelnou vyslovnosti,
typickou pro obyvatele Ostravy, jej brzy proslavily internet?®

V touze po jest vétSi slav se Kavatik, alias Ruda z Ostravy, vydal na casting do hoéeb
zébavniho piadu X-factor, vysilaného televizi Nova n&gaoku 2008. Tento zjev ma do
Bezruie i Nohavici hoda daleko, ale festo se chvili zdalo, Ze majéao spoléného. O
Kavakikovych skuténych zangrech €zko soudit, ale na otazku, @gree do soute gihlasil
odpowdél: , Toz ja myslim Ze toZ zpropagovat to ostravskojjefdo tam se na nas kasle...

V tom je zobrazeny jeden z nejsijich rysi slezského barda.

126 Nobelovka za literaturu pro Ostravaka? Tgdennik Ostraval8. ledna 2005. Cit. s. 13.

127v/iz Ostravakova partyja [online]. [cit. 2008-06]A1RL: <http://ostravak.bloguje.sk/187571-ostravako
partyja.php>.

128 Na serveru YouTube maji videa s Ostravakem Rudaohatisicovou navénost, rtkteré se blizi dokonce
k hranici pil milionu shiédnuti!

URL: <http://www.youtube.com/watch?v=Ev91BOhswxAcit][ 2008-05-23].
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Zaveér

Drahomir Sajtar, jeden #gunich bezréplogi, si slezského barda definoval nasledujicim
zpisobem: PBasnik slezskych pisni, prvniho nenapodobitelnéhdobhda posledniho
krecovitého vykiku zpod Beskydu, basnik jediné knihy ¥ejghoz poesie i dnes pulsuje In
a Ziw a je v olghu, jehoz temna melancholie, protoZe vyslovenadvata a vyzyvala, basnik
narodni v tom nejpravd#§sSim slova smyslu, protoze basnik zarosecialni a bojujici.

J& na toto pojeti navazuiji. Aktualizuji je a rdmfi

Pokud bychom i tict, kdo to tedy je slezsky bard¢am se vyznauje jeho literarni dilo,
urcité bychom na prvnich mistechéinzminit angazovanost. Snahu upaszwrat na naléhavé
problémy a zviditalovat ne sebe, ale slezsky region.

A Ze se ty problémy uiznych autoi liSi? To je vlastd taky shoda, protoZe slezsky bard, tak
jak jej ted’ chapeme, reaguje vzdy na témata aktualni nebtasada.

Dal je to beze sporu autenticita, ktera sec¢silbjevuje u Bezree i u Nohavici. Silné fibchy

se zdaji pravépodobné a &ohodné a kazdy se pakide ztotoznit s &kterymi postavami a
mySlenkami. Odtud je jen &kek ke zrozeni legendy. Bezrae natolik peswdcive stylizoval

do postavy Skaredého kovkopa, Z&teii hornici si jej vyprojektovali do svych vzpominak
byli pieswdeni, Ze se skutaym Bezrdem museli kdysi pracovat na Saeht® Podobg
mez ruskymi veterany aégni kolovaly legendy, kde vSude se setkali s Viddam
Vysockym, flestoze ve skutmosti nikdy nebyl na frogtani v lagrut®® ziejms i Jarek
Nohavica uz je obklopen aureolou, ktera zkreslaklgd na 8 samého a nuti nas domyslet
si fantasticke detaily.

PovaZuji za nutné Zdaznit, Ze téma komparace Jaromira Nohavici s PeBezriem je
zcela fivodni a ani @ patrani v odbornych knihadch &ancich jsem nenarazil na nic
podobného. AZzésne pred uzavrkou prace jsem objevil text Josefa ProkeSe, kieejra
Bezruwie porovnava s Karlem Krylem, kterého ja uvadimjgo Nohavid@v inspira&ni zdroj.

A pfitom i 0 m mazeme s ProkeSeiiti, Ze se stylizoval, podob#jako Bezrd, do postavy
barda“**' Chybi u & slezské motivy, ale v3e dalsi podstatn&junalezneme. Nizeme mu
tedy fikat cesky bard, nebo jen Bard. CoZz ostammiZzeme i v Nohavicoy pripac, protoze
zdaleka ne vSechny jeho p¢smaji vylwné slezskou tematiku a jeho tvorba je oproti

Bezruwovi mnohem peggjsi.

129 SAJTAR, DrahomirPét studii ve znameni Petra Bezeu1958 Ostrava. Cit. s. 35.

130 HEJKO, Mykola; HAVLIKOVA, JanaAsteroid 2374: Zivot a smrt Vladimira VysockéReaha 1999.
ISBN 80-902731-1-4. Cit. s. 37.

131 PROKES, JoseBpecifinost Krylovy folkové poetikpn-line]. [cit. 2008-06-27] URL:
<http://www.fi.muni.cz/usr/prokes/folk/folk002.htragecificnostkrylovy>
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Jiti Urbanec zakatil Konferenci o textuSlezskych pismiovy: “Verim, Ze se rozchdzime

Z této konference nejenom proto, Ze mineralkyyspity a Zze uz se blizidex a vlaky

odjizaji, ale rozchazime se sktite proto, Ze cile bylo dosaZzett | ja konsim svou praci

s pocitem, Ze jsem dosahl cile. MozZna jsente®pdcil literarni verejnost o existenci toposu

slezského barda. Ale povedlo se mi gymezit pojem bard a tim, Ze jsem srovnal Zivého

pisnckare s mrtvym basnikem, se mi alesgmmddilo dokazat, Zze tvorba mrtvého basnika je

dosud Ziva a texty Zivého pigkare maji basnickeé kvality.

132K onference o textu Slezskych pisni : Opava, 1Q. adi 1963 Opava 1964.
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Resumé

Petr Bezrd and Jarek Nohavica are well known persons of cpeettry and folk music. And
there are lots of similarities in their piec&ezské pish(Silesian songs) by Bezruwvere

issued since 1899. Mostly, they are about socw@blpms in Silesia of the end of nineteenth
century. The narrator of poems is an anarchist reli® is posing as bard and speaker of
deathward nation, which is opposing foreign infloesn

Jarek Nohavica, earlier pop-music text writer, $iasted to sing protest songs at the early
80’s. He is still working and popular among hissfand well adapted to present time’s
technique: internet.

By comparing the texts of both these authors, ncamymon connections were founded.
Several topics are same for them. They use stivaespast, to make an allegory of present;
make lot of inertextual connections to Bible anthemther books and have a similar
presentment of alcohol in their verses. They bo#sgnt themselves as members of low-
society and for their songs is typical combativd pathetic style. Important parts of their
work are Silesian motives. They use some dialeatatls and names; write about local towns
and persons. At the historical and social contexéscan see that they are reflecting different,

but actual problems. Those and other stylistic el@screate topos of Silesian bard.
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